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lhr Partner in Sachen

Arbeitsschutz, Gesundheitsschutz
und Produktsicherheit!

FUr Ihren Arbeitsschutz

In Zeiten der Globalisierung ist Sicherheit bei der Arbeit ein wich-
tiger Faktor um eine Volkswirtschaft konkurrenzfahig zu halten
und dem Sozialsystemen unnatige Lasten zu ersparen. DACH bie-
tet Ihnen kompetente Beratung und zuverlassige, anwenderge-
rechte Personliche Schutzausriistung (PSA) um stets ein sicheres
Arbeiten zu gewahrleisten.

Fur Ihren Gesundheitsschutz

Aus medizinischer Sicht ist es von ausschlaggebender Bedeutung,
die Gesundheit vorbeugend zu schitzen. Viele Maknahmen
der Prophylaxe haben sich als sehr erfolgreich erwiesen und
zahlreiche Krankheiten verdrangt. DACH bietet Ihnen, in enger
Zusammenarbeit mit Gesundheitsexperten, anforderungsorien-
tierte Losungen fir den regelmaRigen Einsatz sowie den Schutz
vor Pandemien und anderen Notfallen, um gesundheitlichen
Schaden vorzubeugen.

FUr Ihre Produktsicherheit

Produktkontaminationen konnen zu gesundheitlichen Schaden
beim Verbraucher fiihren. Hersteller und Handler sind verpflichtet
diese Gefahr zu minimieren. Aukerdem gefahrden unzufriedene
Kunden den Erfolg Ihres Unternehmens. DACH bietet Ihnen viel-
faltige und praxisgerechte Arbeitskleidung, um lhre Produkte vor
Schaden und Verunreinigungen zu bewahren.




DACH steht fur hochste Qualitat mit
exzellentem Preis-Leistungsverhaltnis!

Alle DACH Produkte werden unter strikter Einhaltung der
Europdischen Normen und Richtlinien hergestellt, gepruft,
verpackt und dokumentiert. Sie bieten sicheren Schutz und
gute Umweltvertraglichkeit. Sie zeichnen sich durch beste
Qualitat, hochste Funktionalitat und ein hervorragendes
Preis-Leistungsverhaltnis aus.

/wei starke Marken unter einem DACH

SAFE® bietet Top-Qualitat mit hochstem Tragekom-
fort und optimaler Passform dank innovativem

Design. Die Produktleistungen ubertreffen die regulatorischen

Anforderungen bei weitem und bieten somit hochste Sicherheit.

« bietet Qualitatsprodukte mit einer gelun-
genen Kombination aus Wirtschaftlichkeit

und Tragekomfort. Ohne Kompromisse bei der Sicherheit ein-

zugehen werden alle requlatorischen Anforderungen erfiillt.

ecoComfort

DACH sorgt fur geprufte Sicherheit
mit maximalem Komfort!

Als kompetenter Hersteller von personlicher Schutzausristung
(PSA) ist es unser Ziel, die Arbeitswelt sicherer zu gestalten und
den Menschen bestmaglich vor gesundheitlichen Schaden zu
schitzen. In enger Zusammenarbeit mit unseren Kunden und
Sicherheitsfachkraften passen wir unsere Produkte stets an die
wechselnden und neuen Anforderungen der Arbeitswelt an.

Uber die gesetzlichen Vorschriften hinaus werden DACH
Produkte zahlreichen zusatzlichen Priifungen unterzogen.
Dabei mussen sie ein HochstmaR an Produktsicherheit und
Tragekomfort beweisen.

Wir freuen uns, lhnen mit Rat und Tat zur Seite zu stehen.

\Sj +49 7222 15989-0

'i.%) +49 7222 15989-22

i@) info@dach-germany.de
@3 www.dach-germany.de
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ATEMSCHUTZ

Bedingt durch wachsende Umweltbelastung nehmen seit vielen
Jahren die Erkrankungen der Atemwege zu. Berufsbedingte Atem-
wegserkrankungen stehen im Spitzenbereich der Berufskrankheiten.
In der Industrie treten bei vielen Tatigkeiten oft giftige

oder mindergiftige Aerosole auf, die Atemwegserkrankungen
verursachen konnen. Auch medizinisches Fachpersonal ist taglich
luftgetragenen Mikroorganismen und Viren ausgesetzt.

Um so mehr Bedeutung kommt dem fachgerechten Schutz vor
Schadstoffen in der Atemluft am Arbeitsplatz zu.

DACH Atemschutzmasken helfen, auf die Gefahren optimal zu
reagieren und sich vor den Erkrankungen zu schitzen.

Atemschutzmasken . . ... . 8
Chirurgische Masken. ............ . 26
Mund- & Nasenschutz. . ... 33



ATEMSCHUTZMASKEN

flF

EN 149:2001

Die Europaische Norm EN 149:2001 legt Mindestanforderungen fur
Atemschutzmasken fest. Atemschutzmasken werden nach ihrer Filter-
leistung in drei Schutzstufen eingeteilt: FFP1, FFP2 und FFP3.

Leistungsanforderung fiir filtrierende Halbmasken

m Maximaler Durchlass % | Maximal zuldssiger Widerstand (mbar)

Natrium- Paraffindl Einatmung  Einatmung  Ausatmung
chlorid 95 |/min 30 |/min 95 |/min 160 |/min
95 |/min

FFP1 20% 20% 0,6 2,1 3,0

FFP2 6% 6 % 0,7 2,4 3,0

FFP3 1% 1% 1,0 3,0 3,0

’ f '

Atemschutzmasken dienen dem Schutz vor gesundheitsgefahr-
denden festen und flissigen Aerosolen, z. B. Staube, Rauche oder
Nebel, die Uber die Atemwege in den Korper gelangen konnen.
Sie gehoren ausschlieBlich der Kategorie Il der personlichen
Schutzausriistung (PSA) 89/686/EWG an. Zur Kategorie Il zéhlen
alle komplexen PSA, die vor todlichen Gefahren oder ernsten und
irreversiblen Gesundheitsschaden schiitzen sollen.

EN 149:2001+A1:2009

Im August 2009 wurde die EN 149:2001 durch den Anhang
A1:2009 erganzt. Die Bezeichnung der aktuellen Norm ist
EN 149:2001 + A1:20009.

In der aktuellen Norm ist klar geregelt, ob eine Atemschutzmaske
wieder verwendet werden darf und wie sie zu kennzeichnen ist.
Falls eine Atemschutzmaske als wiederverwendbar vorgesehen
ist, mUssen die verwendeten Werkstoffe gegen die Reinigungs-
und Desinfektionsmittel und -verfahren bestandig sein. Der
Hersteller muss eine Methode zur Reinigung und Desinfektion
angeben. Zudem muss eine wiederverwendbare Maske den
,,Dolomit-Test” bestehen. Gekennzeichnet wird die Atemschutz-
maske durch ein ,R” (Reusable) fir ,wiederverwendbar” oder ein
,NR” (Non Reusable) fiir ,,nicht wiederverwendbar” hinter der
zutreffenden Schutzstufe.

Beispiel: Ist der Gebrauch einer Atemschutzmaske der Schutz-
stufe FFP3 auf eine Arbeitsschicht beschrankt, so muss auf dieser
Maske ,,FFP3 NR" stehen. Sollte diese Maske den ,,Dolomit-Test”
bestanden haben, muss auf dieser Maske ,,FFP3 NR D” stehen.

Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW)

Der Arbeitsplatzgrenzwert ist ein wichtiges Instrument zum Schutz
der Beschaftigten vor Gefahrenstoffen. Er gibt an, bei welcher
Konzentration eines Stoffes akute oder chronische schadliche Aus-
wirkungen auf die Gesundheit im Allgemeinen nicht zu erwarten
sind (GefStoffV).



Unser Anspruch an Qualitat ist Ihr Gewinn!

Qualitat ist unser Ansporn, soziale Verantwortung und Sicherheit am Arbeitsplatz sind unsere Maximen.
Alle unsere Werke sind nach ISO 9001:2008 und ISO 13485:2008 zertifiziert und bekennen sich zur so-
zialen Verantwortung — damit Sie sich jederzeit bei uns gut aufgehoben fiihlen. In unserer Herstellung
werden ausschlieRlich hochwertige, reizstoff- und latexfreie Materialien verwendet.

In unserem Werk kommen modernste
Technologien zum Einsatz, um hochste
Qualitatsstandards zu gewahrleisten.
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ATEMSCHUTZMASKEN

DACH Atemschutzmasken vereinen hochste Sicherheit und besten
Tragekomfort durch ihre Leichtigkeit und ihre ergonomische
Passform. Hochleistungsfiltermedien bieten hochsten Schutz

bei geringstem Atemwiderstand.

Bei uns stehen Sicherheit und Komfort an erster Stelle

Kontinuierliche Forschung und Entwicklung bilden die Grundlage gleichzeitig sind die Atemwiderstande wesentlich geringer als die
der Giberzeugenden Qualitat unserer Produkte, die sich in den Anforderungen ihrer Schutzklassen.

exzellenten Prifergebnissen widerspiegelt. Damit hat DACH einen Standard geschaffen, der weit hoher
Getestet nach EN 149:2001 + A1:2009, liegen die Durchlasswerte  liegt als das gesetzlich Geforderte.

der DACH Atemschutzmasken deutlich unter den Anforderungen,

Durchschnittlicher Einatemwiderstand der DACH Atemschutzmasken — nach DIN EN 149:2001+A1:2009

Einatemwiderstand

in bar DIN EN 149 Anforderung

, FFP3
DIN EN 149 Anforderung

° 25 DIN EN 149 Anforderung FFP2
2 ' FFP1 Atemwiderstand
g ) 51% niedriger
= Atemwiderstand
5 15 Atemwiderstand 50 % niedriger
= ! 61% niedriger 1.5 mbar
°g'\ 1 1.2 mbar
i\ OIS

0

241FV 242D 246V

Durchschnittlicher NaCl-Durchlass der DACH Atemschutzmasken — Nach DIN EN 149:2001+A1:2009

Durchlass
Nacl DIN EN 149 Anforderung
20% FFP1
18 %
2 16 %
& 14%
<7
5 2%
£ 10 0/2 96 % weniger
o 2% Durchlass DIN EN 149 Anforderung
= 0
§ 6% FFP 2
4% 97 % weniger DIN EN 149 Anforderung
2% Durchlass FFP 3 86% ig
09% | mm——— 0,82 % 0,18 % L 0,14 % Durchlass
241FV 242D 246V



Produktmerkmale

Das 360° Ausatemventil der neusten Generation
hat eine hauchdiinne Membrane, die sich beim
Ausatmen rundum offnet. Dadurch wird Hitze
und Feuchtigkeit in der Maske rasch reduziert
und der Tragekomfort, besonders

im heiRen und feuchten Umfeld erhoht.

Materialaufbau

Partikel, |, = .
Gefahrstoffe und Staub  * -

@‘ . ;. Fliissigkeit

Atemluft

Dolomit-Test

Das innovative Hochleistungsfiltermedium
vereint elektrostatische und physikalische
Eigenschaften — bietet hochste Filterleistung
bei geringstem Atemwiderstand, gewahrleistet
somit ein HochstmaR an Schutz und ermaglicht
gleichzeitig ungehinderte Atmung.

K

Fliissigkeitsabweisendes
AuRenmaterial:
Erhohter Schutz gegen
wassrige Losungen

Innovatives Filtermedium:
Hochste Filterleistung bei
geringstem Atemwiderstand

Aktivkohleschicht:

Schutz vor Irritationen durch
Gase, Dampfe und vor unan-
genehmen Gerlchen

Weiches Innenmaterial:
Dermatologisch getestet —
keine Hautirritationen

Die Atemschutzmaske wird iiber eine bestimmte Zeit mit einer bekannten Konzentration von Dolomitstaub
durch eine kinstlichen Lunge beatmet. AnschlieRend wird ein Test auf Atemwiderstand und Filterdurchlass
durchgefihrt. Dabei dirfen festgelegte Werte nicht tiberschritten werden. Atemschutzmasken, die den

Dolomit-Test-Anforderungen entsprechen, bieten einen hoheren Atemkomfort und sicheren Schutz.
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ATEMSCHUTZMASKEN

Neolution

Das patentierte, ausdehnbare, dreiteilige Design der Neolution

Maskenserie von DACH ermoglicht dichten Sitz bei jeder Gesichts-

form. Ausgestattet mit Hochleistungsfiltermaterial, gewahrlei-

sten die Masken der neolution-Serie ein HochstmaR an Schutz.

Die besonders groRe Filteroberflache sorgt flr eine ausgezeich-

nete Partikelverteilung und bietet somit hochsten Tragekomfort, d 3
auch bei langerer Tragedauer.

Die weiche, groRzlgige Dichtlippe passt sich
optimal der individuellen Gesichtsform an und
sorgt fiir absolut dichten Abschluss.

Die weitgreifende Kinnlasche schlieRt perfekt im
‘B Kinnbereich und ermoglicht leichtes Positionieren
J der Maske.
™ 1 Das Ausatemventil der neusten Generation
e - verhindert zuverlassig Hitze- und Feuchtigkeits-

stau und ermaoglicht unbeschwertes Ausatmen.

Durchschnittlicher NaCl-Durchlass Durchschnittlicher Paraffin Ol-Durchlass
Nach EN 149:2001 + A1:2009 Nach EN 149:2001 + A1:2009
Durchlass Durchlass
NaCl Paraffin Ol
v 0
2% DIN EN 149 Anforderung 2% DIN EN 149 Anforderung
FFP 3 FFP 3
1,0 % 1,0%
£ 08% S os%
% o 87 % weniger g o 69 % weniger
o ke Durchlass T O Durchlass
S 04% 5 04%
0,2% 0,2% el
'y 0 " 0 0
ooy NG ;- 00%

236V 236V



/‘

l. Der integrierte und ergonomisch
vorgeformte Nasenbugel lasst
sich schnell und leicht an die in-
dividuelle Nasenform anpassen.

— .

—

/‘

PATENTIERTES
‘ ; DESIGN
neolutjon
[ [W;H | REF 236
FPANR D
» ‘ E"'I“E'-'?ﬂmﬂ'-'l'zal}ﬂ
0026
.-.--"’pw
" nu-lrl_1 an
-
Das intelligente, ausdehnbare Design sorgt flir stabilen Sitz, ] S
S

garantiert maximale Bewegungsfreiheit durch die Dehnfalte
und verhindert Verrutschen beim Sprechen. —r

Weitere Vorteile im Uberblick

» Innovatives Filtermedium mit extrem geringem Atemwiderstand.

» Bestandener Dolomit-Test! (Freiwillig bei nicht wiederverwendbaren Masken).
» Extrem elastisches, reikfestes und latexfreies Kopfband.

» Nickelfrei
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ATEMSCHUTZMASKEN

_ o ne_t.ilutian.-.f:.l-

%

WV,

FFP1 NR D © FFP2NRD ©
4-facher ACW SAFE 10-facher ACW SAFE

]
T iy

[ -

234 ohne EN 149:2001 + A1:2009 235 ohne EN 149:2001 + A1:2009

FFP2 NR D © FFP3 NR D ©
10-facher AGW SAFE 30-facher AGW SAFE

Ausatemventil Norm REF Ausatemventil Norm

235V mit EN 149:2001 + A1:2009 236V mit EN 149:2001 + A1:2009




NeolutionMed

NeolutionMed wurde speziell fir den medizinischen Bereich ent-

wickelt. Ausgestattet mit einem neuen Hochleistungsfiltermateri-

al, erfillt die Atemschutzmaske die Anforderungen der hochsten
Schutzstufe FFP3 und kommt dabei ohne Ausatemventil aus. Das
Ergebnis ist ein Hochstmalk an Schutz und Sicherheit in kritischen
Bereichen, sowohl flir den Patienten als auch das medizinische
Personal.

Die besonders groRe Filteroberflache sorgt flr
eine ausgezeichnete Partikelverteilung und bietet
somit hochsten Tragekomfort, auch bei langerer
Tragedauer.

Die durchdachte und zweckdienliche Farbe des
Materials verhindert Lichtreflexion und sorgt fur
entspanntes Sehen im Operationssaal.

FFP3 NR ®

30-facher AGW SAFE

233 ohne EN 149:2001
+A1:2009
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ATEMSCHUTZMASKEN

L LT T

SAFE
FFP1 NR D © FFP2NR D
4-facher AGW SAFE 10-facher AGW

Klassik

Bewahrte ergonomische Passform zeichnet das DACH Klassik-
programm aus. Eine unentbehrliche Grundausstattung bei
Gefahrdung der Atemwege durch Staube, Viren und Bakterien.
Alle DACH-Masken sind fiir den Einmalgebrauch bestimmt und
sind somit wartungsfrei.

FFP2NRD
10-facher AGW

SAFE SAFE

k.

241S ohne EN 149:2001 242S
+A1:2009

FFP3 NR D ©

30-facher AGW SAFE

243SV mit EN 149:2001
+A1:2009

ohne

EN 149:2001
+A1:2009

2425V mit EN 149:2001

+A1:2009

Vorteile im Uberblick

Vorgeformter Maskenkorper
und traditionelle Passform
fur einfache Handhabung ‘

Zusatzliche Dolomitstaub-
prifung fur hochsten Atem-
komfort auch bei starkem
Partikelaufkommen

o ,r.:b“

S| Flexibler Nasenbiigel
sorgt fur einen dichten
und perfekten Sitz

Das groRflachige 360°-
Ausatemventil ermoglicht
eine leichtgangige Atmung

Flissigkeitsabweisendes
Obermaterial erhoht den
Schutz gegen wassrige
Losungen

Latexfrei
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Komfort

Komfort, Hygiene, Zuverlassigkeit, Praxistauglichkeit und Design
stehen beim DACH Komfortprogramm im Vordergrund. Diese
Maskenserie erflllt samtliche Wiinsche und Anforderungen des
Tragers an eine Atemschutzmaske.

FFP1 NR D o FFP2NR D o FFP2NRD ©
4-facher AGW SAFE 10-facher AGW SAFE 10-facher AGW SAFE

o Sur =

241F ohne EN 149:2001 242F ohne EN 149:2001 242FV mit EN 149:2001
+A1:2009 +A1:2009 +A1:2009
. . FFP3NRD o
Weitere Vorziige et SAFE

Benutzerfreundlich durch , Durchgehende Bénder
2-teiliges, flach faltbares verteilentda s

Design gleichmaRig -

. A
. Einzelverpackung Wartungsfrei .
% vermeidet Kontamination
vor dem Einsatz

LT

Farbcodierung fur ein

rasches Erkennen der :

Schutzstufe 243FV mit EN 149:2001
+A1:2009



ATEMSCHUTZMASKEN

ecoComfort’

Qualitatsprodukte mit bestem Preis-Leistungs-Verhaltnis!

Die elegante Kombination aus Sicherheit, Wirtschaftlichkeit
und Tragekomfort!

FFP1 NR
4 facher AGW

o FFP2 NR . FFP2 NR .
ecoComfort 10-facher AGW ecoComfort 10-facher AGW ecoComfort

! S

""-ﬂé
ohne EN 149:2001 ohne EN 149:2001 245V mit EN 149:2001
+A1:2009 +A1:2009 +A1:2009
FFP2 NR 5 FFP3 NR o
10-facher AGW ecoComfort 30-facher AGW ecoComfort

245CV mit EN 149:2001 246V EN 149:2001
+A1:2009 +A1:2009



Keine Heftklammer. Textil ummantelte,
latexfreie Banderung — kein Miss-
geschick mit dem Haar.

Hautschmeichelnde, weiche Innen-
seite fUr angenehmes Tragegefiihl.

Eingearbeiteter Nasenbiigel:
perfekter Sitz, kein direkter Kontakt
mit Metall.

Zum Engerstellen einfach das Band anziehen. Farbcodierung ermaglicht eine
Zum Losen den Clip zusammendriicken und rasche Erkennung der richtigen
das Band zurtickziehen. Schutzklasse.

Flaches, komfortables Design mit
durchgehender Banderung: leichtes
Auf-und Absetzen. Tragepause:
Maske hangt bequem um den Hals.

~N
=
2
T
(]
wv
=
&
=




ATEMSCHUTZMASKEN

Anatomisch vorgeformter Nasen-
bereich schlieft auch ohne
Metallnasenbiigel dicht ab.

Durchgehende

Textilbanderung
flir angenehmen
Hautkontakt und
Druckverteilung.

Stabiler Maskenkorper fiir
hohe Standfestigkeit und
schnelles Aufsetzen.

Innovative Befestigung der
Banderung —sicher und
komfortabel, ganz ohne
Metallklammern.

FlUssigkeitsabweisende Ober-

flache bietet zusatzlichen Schutz.

Patentierter Clip fir ein
bequemes Enger- und Weiter-
stellen der Banderung.

Spezial

Die DACH Spezialmaskenserie wurde flr besondere
Anforderungen entwickelt. Sie bietet flir spezielle
Arbeitsbereiche optimalen Schutz und viele zusatz-
liche Vorteile.

Pl

Metallfrei

—

ohne Ventil

VORGEFORMT

Hautsympathische Nasenlippe reduziert
Druck und sorgt fiir dichten Sitz.

Extra weiches, gepols-
tertes Innenvlies fiir
hdchsten Tragekomfort.

Leistungsstarkes Filtermedium bietet
hohen Schutz bei geringstem Atem-
widerstand auch ohne Ausatemventil.



Neuartige und formschone Atemschutzmaske, ganz ohne Metall

Atemschutzmasken werden bisher mit Metallklammern getackert
oder verfligen tber Nasenbiigel aus Metall. Sie sind deshalb fiir
Tatigkeiten im Ex-Bereich oder in Magnetfeldern ungeeignet.

Diese einzigartige Atemschutzmaske wurde fuir solche speziellen
Einsatzbereiche entwickelt und bietet sicheren Schutz gegen Viren,
Bakterien und Feinstaube. Sie ist ventilfrei und schitzt daher nicht
nur den Trager vor Gefahren in der Atemluft, sondern auch die
Umgebung vor den Keimen eines Patienten.

Durchschnittlicher NaCl-Durchlass

Nach EN 149:2001 + A1:2009

Durchlass
Nacl DIN EN 149 Anforderung
6o FFP 2
0
5%
2 4%
% 97 % weniger
= 0
= 3% Durchlass
5 2%
1%
\/
0% . 0,20 %
242D
L

Einsatz z.B. im MRT.

Durch die metallfreie Konstruktion kann sie z.B. auch flr Magnet-
resonanztomographen (MRT) oder im Ex-Bereich bedenkenlos
verwendet werden.

Der Durchlass des Filters liegt bei Natriumchloridprifung

bei 0,2 % und bei Paraffinolprifung bei 0,91 %. Somit
libertrifft diese FFP 2 Atemschutzmaske bereits die Anforderung
einer FFP 3 Atemschutzmaske.

Durchschnittlicher Paraffin Ol-Durchlass

Nach EN 149:2001 + A1:2009

Durchlass
Paraffin O1 DIN EN 149 Anforderung
FFP 2
6 %
5%
g 4%
z 81% weniger
% 39 Durchlass
s 2%
A/
- 4- 1116%
0%
242D
FFP2 NRD °©
10-facher AGW SAFE
242D ohne EN 149:2001
+ A1:2009
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ATEMSCHUTZMASKEN

Bei manchen Tatigkeiten wird neben dem Schutz gegen Fein-
staube ein zusatzlicher Schutz vor Explosionsgefahr oder vor

niedrigen Konzentrationen von Gasen und Dampfen bendtigt. A A.I.<t|v g(?formter Nase.rl1bere|ch e herl

; } ) ; kommlichen Nasenbtigel aus Metall. Daher Ein-
Die DACH Spezialmaske (REF: 242DAV) ist metallfrei und kann , . i . -
i , B i , ) satz in explosionsgefahrdeten Bereichen maglich
in explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden. Sie

bietet neben Schutz gegen Feinstaube zusatzlichen Schutz

o ) ) Die Aktivkohleschicht filtert niedrige Konzen-
gegen niedrige Konzentrationen von Gasen oder Dampfen.

trationen von Sauer-Gasen und Dampfen aus
und schutzt vor lastigen Gerlchen

Erfullt die Anforderungen der Dolomit-
Staub-Prufung fiir noch mehr Tragekomfort

Die durchgehende Banderung Hautsympathischlg Nellsenlipple reduziert
erleichtert das Auf- und Absetzen. Druck und sorgt fiir dichten Sitz.
In der Tragepause lasst sich die
Maske bequem um den Hals ;mrﬂ
hangen. 41 f,
fﬁii o Extra weiches, gepols- ﬂ
{{‘ 4 tertes Innenvlies fiir
i #. hochsten Tragekomfort. v’ !
- -
& : :
1 ! ¥ =
_‘.«f
Leistungsstarkes Filtermedium bietet
hohen Schutz bei geringstem Atem-
widerstand auch ohne Ausatemventil.
Uy IR a
b4 T s A" ‘
£ FFP2 NR D
L = & I .3
"”'3?? il m"l ¥ :‘ 10-facher AGW SAFE
Durch den patentierten Clip-Ver- ; )
schluss kann die Bandlange zusatz- 242DV mit EN 1‘_19‘2001
lich individuell eingestellt werden. +A1:2009



SAFE

Yy, HRM231 FFrpa
'P“
Srence to En{49:2007

l‘\ ¥ solld partic!?
e, C€otm

Eine Maske fiir alle Falle, minimiert Fehlanwendung
bei Notfallen und sorgt fiir eine geringere Bevorratung.

High-Risk-Maske

Die SAFE® High-Risk-Maske ist eine nach EN 149 zertifizierte FFP3
Atemschutzmaske mit der Zusatzschutzfunktion einer flissigkeits-
resistenten chirurgischen Maske des Typ Il R nach EN 14683. Sie
wurde speziell fur die medizinische Anwendung entwickelt und
bietet dem Anwender bestmaoglichen Schutz vor luftiibertragenen
Infektionserregern und Bioaerosolen.

Wann immer Personal- und Patientenschutz kombiniert wer-
den mussen, wann immer eine Auswahl der Maskenschutzklasse
getroffen werden muss, ist die SAFE® High-Risk-Maske mit
Sicherheit die beste Wahl. Die SAFE® High-Risk-Maske bietet,
egal ob als Personalschutz oder Patientenschutz, immer die
hochste Schutzstufe.

FFP3 NR, Typ Il R
30-facher AGW SAFE
BFE nach EN 14683 Durchschnittlicher NaCl-Durchlass
nach EN 149
231 >99,99 % 0,44 %

Vorteile im Uberblick

» Atemschutzmasken der Schutzklasse FFP3 NR gemaR EN149:2001 + A1: 2009. Einsatzgebiete:

» Chirurgische Maske des Typs IIR nach EN 14683:2005.

» Ambulanz und Krankentransporte

» Extrem niedriger Atemwiderstand sorgt fur maximalen Komfort, bedenkenlos fur » Krankenhauser und Notaufnahmen

Jedermann einsetzbar!

» Umgang mit Zytostatika

» Komfortables flaches Design ermaglicht einfache und schnelle Handhabung. » Medizinische- und pharmazeutische

» Durchgehende Bander verteilen den Druck gleichmaRig.
» Latexfreies Material verhindert allergische Reaktionen.
» Flexibler Nasenbugel sichert einen perfekten Sitz.

Laboratorien
» Nicht flr den Einsatz gegen olige
Partikel geeignet!

» Fliissigkeitsabweisendes Material erhoht den Schutz gegen wassrige Losungen.
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ATEMSCHUTZMASKEN

Ubersicht

FFP2 Dolomit- Durchlass: Durchlass: Atemwi- Ausatem- Patienteneig-| Besondere
test NaCl Paraffinol derstand: ventil nung Merkmale
95 |/min 95 |/min ENET
95 [/min
231 X

0,36 % 0,94 X ¢
233 X 0,35% 0,52 % 1,55 X &
234 X X 1,72 % 57% 0,8 X
235 X X 2,0% 3,76 % 0,97 X
235V X X 2,0% 3,76 % 0,97 X
236V X X 0,12% 0,31% 1,53 X
247F X X 0,59 % 0,94 % 1,05 X
2415 X X 4,29% 5,53 % 1,49 X
242D X X 0,20% 0,91% 1,37 X **
ok
242DAV X X 1,06 % 2,24% 1,37 X e
242F X X 0,42 % 0,79% 1,41 X
242FV X X 0,47 % 0,64% 1,41 X
2425 X X 0,99 % 1,29 % 1,34 X
2425V X X 0,49 % 1,31% 1,51 X
243FV X X 0,48 % 0,56 % 1,87 X
2435V X X 0,43 % 0,67 % 1,78 X
244 X 1,66 % 532% 1,03 X
245 X 0,25% 0,41% 1,67 X
2450V X 1,05 % 2,31% 1,43 X R
245V X 1,05% 2,43% 1,43 X
246V X 0,57 % 0,61% 1,78 X

* Speziell fir medizinische Anwendungen, Umgang mit Zytostatika, exzellente Filterleistung bei niedrigem Atemwiderstand.
** Metallfrei und ventilfrei! Ideal fiir den Einsatz bei Explosionsgefahr und starken Magnetfeldern, auch flr Patienten.

*** Metallfrei! Ideal flr den Einsatz bei Explosionsgefahr und starken Magnetfeldern.

*H¥ Spezialmaske gegen unangenehme Geriiche sowie niedrige Konzentrationen von Gasen und Dampfen!
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Auswahlhilfe

schagstoft | Fiterkasse [l schadsto Fteriasse [l schadstoff | fiterkasse |

Acrylamid P3 Farbe/Lack mit Chromaten Quarzhaltiger Feinstaub P3
Aluminium, -oxid P2 Fluoride P2 Rauch P2
Aluminiumchlorid, -oxid-Rauch P2/P3 Gips (Calciumsulfat) P2 Rost P1
Ammoniumchlorid P2 Glasfasern/Mineralwolle P2 Rostschutzanstrich P2
Antimon P3 Graphit P2 Rostschutzanstrich mit Chromaten ~ P3
Arsenige Saure P3 Hexachlorcyclohexan P2 Ruf P2
Arsentrioxid (Arsenik) P3 Holzstaub P2 Salze der Arsenigen Saure P3
Asbest P2 Insektizide P3 Schwefelsaure P2/P3
Asbest ab 50.000 Fasern pro m? P3 Isocyanate s. Diisocyanate P3 SchweiRrauch allgemein P2
Asche P2 Jod P2 Silber und -verbindungen (losl.) P3
Atzalkali P2 Kaliumhydroxid, Kalilauge P2 Silicilumcarbid P2
Bakterien (Risikogruppe 2) P2 Kalk -gebrannt P2 Spachtelmasse P1
Bariumverbindungen, 16sl. P2 Kieselglas, -gut, -gur, -rauch, saure P2 Stahl P2
Baumwollstaub P2 Kiihlschmierstoffe P2 Stahl, hochlegiert P3
Benzo(a)pyren -Kokereien P3 Kupfer, -rauch P2 Stahl Anti-Fouling-Lacke P3
Benzoesdure P2 Lotdampfe P2 Steinstaub P1
Beryllium P3 Magnesiumoxid P2 Steinstaub, quarzhaltig P2
Beton P2 Marmor P2 Synthetische Mineralfasern P3
Biphenyl P3 Mauerwerk P2 Tabak-Rauch P3
Blei und Verbindungen P3 Mehlstaub P1 Tabak-Staub P2
Bleichromat, -rauch P3 Molybdanverbindungen, I0sl. P2 Talk P2
Boroxid — Borsaure P3 Miillsortierung P3 Titandioxid P2
Cadmium und Verbindungen P3 Naphthalin P3 Tributyl-zinnverb. (TBTO) P3
Calciumhydroxid, -oxid P2 Natriumazid P3 Uranverbindungen P3
Calciumsulfat P2 Natriumhydroxid, Natronlauge P2 Vanadiumpentoxid P3
Carbonfasern P2 Nickel-Metall, -Oxid, -Sulfid P3 Viren/Bakterien (Risikogruppe 3) P3
Chrom(VI)-Verbindungen P3 Parathion (E605) P3 Zement P2
Cobalt-Metall, -Oxid, -Sulfid P3 Pflanzenschutzmittel P2 Zinkoxid-Rauch P2
Cyanide (z.B. Cyankali...) P2 Phenylhydrazin P3 Zinnverbindungen, anorg./ P3
Dieselmotor-Emissionen P3 Pilzsporen P2 organisch

Dilsocyanate (TDI,MDI,HDI) P3 Platin P3 Zytostatika P3
Edelstahl (Rauch, Feinstaub) P3 Pollen P2

Eisenoxide P2 Polychlorierte Biphenyle (PCB) P3

Enzyme P3 Polyvinylchlorid (PVC) P2

Farbe/Lack P2 Quarz P3

Die hier angegebenen Filterklassen sind Mindestanforderungen. Die Tabelle stellt lediglich eine Auswahlhilfe dar. Es obliegt dem Anwender, genau zu priifen,
ob die eingesetzten Atemschutzmasken den Anforderungen beziiglich Gefahrstoffen und deren Konzentration gentigen. DACH Schutzbekleidung Gbernimmt
keinerlei Verpflichtungen oder Haftungen im Zusammenhang mit dieser Auswahlhilfe.



CHIRURGISCHE MASKEN

Fachgerechter Schutz der Patienten und des Personals gewinnt Alle DACH chirurgischen Masken erfiillen die hohen Anforderun-
immer mehr an Bedeutung. Vorrangig dienen medizinische gen der Europaischen Norm EN 14683:2005. Die exzellente Filter-
Masken dem Schutz der Patienten. Darliber hinaus sollen sie aber  leistung und der geringe Atemwiderstand garantieren optimalen
—analog zu Atemschutzmasken — moglichst auch den Anwender Schutz bei hochstem Tragekomfort. Die DACH chirurgischen
schutzen. Dies ist keineswegs selbstverstandlich und langst nicht Masken garantieren einen hohen Qualitatsstandard sowohl fur
bei allen auf dem Markt befindlichen Produkten der Fall. Patienten als auch flr das medizinische Fachpersonal.

EN 14683:2005 . _ 3
, ] ) Leistungsanforderungen fiir chirurgische Masken
Diese europaische Norm legt die konstruktive Gestaltung von

chirurgischen Masken und die Leistungsanforderungen sowie Klassifizierung Typel Type IR Type Il Type IR

Prufverfahren fir diese fest. Chirurgische Masken dienen dazu, Filterwirksamkeit > 959% >95% 298% 298%
flir Bakterien

die Ubertragung infektioser Keime vom Personal auf Patienten (BFE) [%]
und in umgekehrter Richtung in Operationssalen und anderen Memwiderstand < 3.0 <50 <30 <50
medizinischen Einrichtungen zu begrenzen. [mmH,0/cm?]
Spritzerfestig- entfallt >120 entfallt >120
keitsdruck [mmHg]  N/A N/A

Anmerkung: Typ | R und Typ Il R sind flUssigkeitsresistente Typen.

Durchschnittliche bakterielle Filterleistung der DACH chirurgischen Masken

Nach DIN EN 14683:2005

BFE Staphylococcus
aureus
ATCC 6538

100,0 %
99,5 %
99,0 %
98,5 %
98,0%
97,5%
97,0 %
96,5 %
96,0 %
95,5 %

" -

0%

99,99 %

[ ]
)/

DIN EN 14683:2005
Anforderung Typ Il

hohere Filterleistung

MediClassic-Serie MediComfort-Serie ecoComfort®-Serie

DIN EN 14683:2005
Anforderung Typ |

Die Bakterienfilterwirksamkeit Uibersteigt bei Weitem die Anforderung der EN 14683:2005.



Sicherer Personal- und Patientenschutz mit hochstem Komfort

Als Hersteller hochwertiger chirurgischer Masken ist es stets die gesetzlichen Anforderungen hinaus, zusatzlichen Priifungen
unser Ziel, Produkte mit hochster Qualitat zu bieten. Wir ver- unterzogen. Diese schlieRen zahlreiche allergische Reaktionen
wenden ausschlielich hochwertige Materialien zur Herstellung aus und garantieren ein HochstmaR an Tragekomfort.

der chirurgischen Masken. Samtliche Materialien wurden, Uber

Zusatzpriifungen:

— )

- - IS0 10993-5:2009: Reaktionsgrad O der Biokompatibilitats-
prifung — beste Korpervertraglichkeit!
a
<

EN ISO 3071:2006: Bestimmung des pH-Wertes* des
- . wassrigen Extraktes von Textilien.
* Der pH-Wert liegt im hautfreundlichen, schwachsauren Bereich zwischen 6,5 bis 6,7 und
x 5 a erreicht diesbeziiglich sogar die Produktklasse I nach Oko-Tex Standard 100, Textilien fiir Babys.
\1 EN ISO 105-E04: Farbechtheitspriifungen — Teil EQ4: Farb-
| echtheit gegen Schweif.
» EN 14362: Verfahren fir die Bestimmung bestimmter aromati-

\ - scher Amine aus Azofarbstoffen.

z

z

z

z

Material-Aufbau

Die flissigkeitsabweisende
AuRenschicht hietet effektiven
Schutz gegen infektiose
FlUssigkeiten.

Der Hochleistungsmikro-
keimfilter verhindert den
Durchgang von Bakterien und
anderen gesundheitsgefahr-
denden Mikroorganismen.

Die hypoallergene und super
weiche Innenschicht garantiert
beste Hautvertraglichkeit und
! hachsten Tragekomfort.
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CHIRURGISCHE MASKEN

MediClassic

Gehort zur Grundausstattung jeder medizinischen Einrichtung.
Masken aus dieser Serie erfilllen die hochsten Leistungsanforde-
rungen (Typ Il R) flr flissigkeitsresistente Masken und konnen bei
allen operativen Anwendungen zum Schutz des Patienten gegen
infektiose Keime und zum Schutz des Tragers gegen Spritzer,
maglicherweise kontaminierter Fliissigkeiten, eingesetzt werden.

MediClassic Excel SAFE’

Traditionelle Bindebander ermaglichen eine sichere Positionierung und einen
ausgezeichneten Sitz. Ein stabiler Nasenbiigel schliet im Nasenbereich dicht ab.
Hohe Filterleistung und geringer Atemwiderstand garantieren hdchste Sicherheit
bei grotem Tragekomfort.

2101 EN 14683:2005, Typ Il R 99,99 % [ [ |

MediClassic Loop SAFE’

Latexfreie elastische Schlaufen sorgen fur schnelles, einfaches Anlegen und
Abnehmen. Ein stabiler Nasenbtigel schlieRt im Nasenbereich dicht ab. Hohe
Filterleistung und geringer Atemwiderstand garantieren hochste Sicherheit
bei grotem Tragekomfort.

2102 EN 14683:2005, Typ Il R 99,99 % [ | |




OP-Masken Visier wurden speziell fur fls-
sigkeitsintensive Arbeitsbereiche entwickelt.

Sie sind mit einer zusatzlichen Flissigkeitssperre
(4-lagiges Design) ausgestattet und verhindern

somit wirkungsvoll das Durchkommen von Blut und
anderen potentiell infektiosen Korperfliissigkeiten.

Sie bieten neben dem fachgerechten Schutz des
medizinischen Fachpersonals noch zusatzlichen Schutz
vor hohem Flissigkeitsaufkommen.

MediClassic Splash SAFE

OP-Maske mit nicht reflektierendem, beschlagfreiem Augenschild und traditionel-
len Bindebandern ermaglichen sichere Positionierung und ausgezeichneten Sitz.
Ein stabiler NasenbUgel schlieRt im Nasenbereich dicht ab. Hohe Filterleistung
und spezielle Flussigkeitssperre bieten sicheren Schutz gegen kontaminierte
Flissigkeitsspritzer. Geeignet fir flussigkeitsintensive Eingriffe.

2111 EN 14683:2005, Typ Il R 99,99 %

MediClassic Splash SAFE

OP-Maske mit nicht reflektierendem, beschlagfreiem Augenschild und latexfreien
elastischen Schlaufen sorgen fiir schnelles, einfaches Anlegen und Abnehmen.
Ein stabiler Nasenbugel schlieft im Nasenbereich dicht ab. Hohe Filterleistung
und spezielle Flussigkeitssperre bieten sicheren Schutz gegen kontaminierte
Fllssigkeitsspritzer. Geeignet fiir fliissigkeitsintensive Eingriffe.

2112 EN 14683:2005, Typ Il R 99,99 %

Weiteren Augen- und Gesichtsschutz fiir medizinische Anwendungen,

wie Brillen und Schutzschilder, finden Sie ab Seite 101.

Flussigkeitssperre

ATEMSCHUTZ




CHIRURGISCHE MASKEN

MediComfort

DACH Medi Comfort-Masken sind aus qualitativ hochwertigen Materi-
alien hergestellt. Ein spezielles, weiches Innenvlies bietet maximalen
Komfort. Die elegante AuRenseite ist fliissigkeitsabweisend. Masken
aus dieser Serie erfilllen die hochsten Leistungsanforderungen
(Typ II R) fiir fllissigkeitsresistente Masken und konnen bei allen opera-
tiven Anwendungen zum Schutz gegen infektidse Keime und Spritzer
moglicherweise kontaminierter Flissigkeiten eingesetzt werden.

MediComfort Excel SAFE

Traditionelle Bindebander ermaglichen eine sichere Positionierung und einen
ausgezeichneten Sitz. Ein stabiler Nasenbiigel schlielt im Nasenbereich dicht ab.
Masken aus der ,MediComfort”-Serie erfiillen die hochsten Leistungsanforderun-
gen (Typ Il R) fiir flissigkeitsresistente Masken.

221 EN 14683:2005, Typ Il R 99,88 %

MediComfort Loop SAFE’

Latexfreie elastische Schlaufen ermdglichen ein schnelles, einfaches Anlegen
und Abnehmen. Ein stabiler Nasenbligel schliet im Nasenbereich dicht ab.
Hochwertiges Material bietet optimalen Schutz bei maximalem Tragekomfort.

222 EN 14683:2005, Typ Il R 99,88 %

MediComfort Antifog SAFE

Wie DACH MediComfort, jedoch mit integriertem Antifog-Streifen
fur klare Sicht, speziell fir Brillentrager.

223 EN 14683:2005, Typ I R 99,88 %



ecoComfort’

,Niedriger Preis bei hoher Qualitat”, das zeichnet die DACH
Produktserie ecoComfort® aus. Die fir das jeweilige Arbeits-
gebiet relevanten Grundaustattungen vereint mit Tragekomfort
und groRer Wirtschaftlichkeit waren unsere Ziele bei der Ent-
wicklung dieser Serie.

MediLight Excel ecoComfort’

Traditionelle Bindebander ermaglichen eine sichere Positionierung und einen aus-
gezeichneten Sitz. Ein stabiler NasenbUgel schlieft im Nasenbereich dicht ab.

211 EN 14683:2005, Typ Il 99,74 %

Medilight Loop ecoComfort’

Latexfreie elastische Schlaufen sorgen flr schnelles, einfaches Anlegen und
Abnehmen. Ein stabiler Nasenbligel schlieft im Nasenbereich dicht ab.

212 EN 14683:2005, Typ Il 99,74 %

N

Ohne Antifog-Streifen: Mit Antifog-Streifen:
Feuchte Atemluft vernebelt kein Beschlagen der Brillen-
Brillenglaser glaser

B g

Passende Edelstahlspender fiir chirurgische Masken
finden Sie ab Seite 110.

~N
N
D
iy
(&)
wv
=
B
<




CHIRURGISCHE MASKEN

Ubersicht
Klassifikation nach Filterwirksamkeit (BFE) Ohrenschlaufen Bindebander Visier Fliissigkeitssperre
EN 14683:2005
X

2101 TYPIIR >99,99 %

2102 TYPIIR >99,99 % X

2mMm TYPIIR >99,99 % X X X
212 TYPIIR >99,99 % X X X
221 TYPIIR >99,88 % X

222 TYPIIR >99,88 % X

223 TYPIIR >99,88 % X

21 TYPII > 99,74 % X

212 TYPII > 99,74 % X

264 Beschlagfreie Einwegbrille: Eco Shield siehe Seite 101 X

265 Beschlafreier Gesichtsschild: OptiProtect siehe Seite 101 X

Wo14 Edelstahlspender siehe Seite 110




MUND- & NASENSCHUTZ

Comfort ecoComfort’

Komfortable und hygienische Einwegmaske, ergonomische Form,
mit Gummiband.

2405 uni.

Bartschutz ecoComfort'

Angenehmes Textilvlies, weich und antistatisch behandelt, mit einem latexfreien
Kopfgummiband. Spezieller Schutz fiir den Barttrager.

200 uni.

PurMaske ecoComfort’

Wasserabweisendes Textilvlies mit 2 latexfreien Schlaufen und speziellem
Nasenfalz-Design zum schnellen Anlegen. Der 6konomische und effektive
Langzeithygieneschutz.

e lawe  we

252 uni.

Preiswerter Hygiene-Schutz

Hergestellt entsprechend den europaischen Anforderungen
zum Schutz vor Produktkontaminationen. Nicht als Atem-
schutz geeignet.
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KOPFBEDECKUNGEN

KOPFBEDECKUNG

/ahlreiche bewahrte Modelle und Farben

Uberall, wo es auf Hygiene ankommt, kommen auch
Kopfbedeckungen zum Einsatz. Stobern Sie in unserem
umfangreichen Sortiment.

Einweghauben .............. ... . ... ... ... 36
MeiCaPS. 40



EINWEGHAUBEN

DACH verwendet zur Herstellung der Kopfbedeckungen ausschlieR-
lich hautfreundlichen und schadstofffreien Vliesstoff.

Samtliche Materialien wurden Gber die gesetzlichen Anforderun-
gen hinaus zusatzlichen Priiftungen unterzogen. Diese schlieken
zahlreiche allergische Reaktionen aus und bieten ein HochstmaR
an Tragekomfort.

ClipCap ecoComfort’

Kopfhaube aus Vliesstoff mit latexfreiem Gummizug, zusammengerafft, maschinell
gefertigt. Universeller Einsatz fiir z. B. Kliniken, Lebensmitteindustrie, Pharmaindus-
trie, Catering.

Beutel HE N
102 uni. Box [ |

Barett SAFE

Kopfhaube aus hautfreundlichem und allergiefreiem Vliesstoff. Schnell und
einfach aufzusetzen. Die extraweiche und luftdurchlassige Einweghaube ist ideal
fiir den Einsatz in der Lebensmittel-, Pharma- und Kosmetikproduktion sowie in
Kliniken und GroRkuchen.

53 cm Beutel
113 53 cm Box mm
114 61cm Beutel mm
115 61 cm Box mm

Haarnetz SAFE

Kopfhaube aus 100 % Nylon mit ,,Honeycomb” Wabenstruktur, sehr luftdurch-
lassig. Ideal flir den Einsatz in warmen Arbeitsumgebungen. Latexfreies Gummi-
band, waschbar.

R S [ S TS

Beutel



Zusatzpriifungen:
» 1S0 10993-5:2009: Prifungen auf Zytotoxizitat —
Der Nachweis der Korpervertraglichkeit (Biokompatibilitat).

» EN ISO 3071:2006: Bestimmung des pH-Wertes* des
wassrigen Extraktes von Textilien.

* Der pH-Wert liegt im hautfreundlichen, schwachsauren Bereich zwischen 6,5 bis 6,7: erreicht
diesbeziiglich sogar die Produktklasse | nach Oko-Tex Standard 100, Textilien fir Babys.

Haarnetz mit Schirm SAFE’

Wie Haarnetz, jedoch mit einem Schirm aus festem Vliesstoff, latexfreies
Nackengummi. Kein driickendes Gummi auf der Stirn —zum Wobhlfiihlen!

oot vepacirg e |

155 uni. Beutel

Ballonm{tze SAFE’

Haube mit groBem Volumen und elegantem Schirm sorgt fir hohen Trage-
komfort und Trageakzeptanz. Fiir einen optimalen Sitz ist die Haube mit einem
latexfreien Elastikband ausgerUstet.

Kein driickendes Gummi auf der Stirn — Komfort den ganzen Tag.

160 Box

50 cm
161 50 cm Beutel
162 55 cm Beutel

PeakedCap SAFE

Feste Miitze mit Schirm. Sportlich enger Schnitt mit latexfreiem Gummizug
am Nacken flr einen guten Sitz. Kein Stirngummi — Sie fihlen sich wohl.
Fur kurzes Haar geeignet.

S T

171 uni. Beutel

» EN ISO 105-E04: Farbechtheitsprifungen — Teil EO4: Farbecht-
heit gegen Schweikk.

» EN 14362: Verfahren fir die Bestimmung bestimmter aromati-
scher Amine aus Azofarbstoffen.
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EINWEGHAUBEN

DACH Reinraumkapuze — Reinheit erreichen, Komfort erleben!

Die groRte Gefahr fur einen Reinraum ist der Mensch, der darin Schutz durch ihre Flexzone. Die optimale Kragenlange lasst sich
arbeitet. Durch jede Bewegung werden von der Kleidung, der perfekt mit Schutzkleidung kombinieren. Auch beim Tragen von
Haut und den Haaren Partikel abgelost und aufgewirbelt. Keine Brillen deckt die Reinraumkapuze optimal ab. Das Tragen einer
Verhaltensregel kann davor so effektiv schitzen wie Reinraum- Atemschutzmaske ist ebenso problemlos moglich.

kleidung. Unsere Reinraumkapuze bietet in jeder Lage optimalen

Hohe Luftdurchlissigkeit: (
Erhoht die Trageakzeptanz 4/ )

Freies Gesichtsfeld:
Problemlos mit Atem- und
Augenschutz tragbar

Spezielle Flexzone:
Garantie flr freie Sicht
bei jeder Bewegung

Optimale Kragenlange:
Perfekt mit Schutzkleidung
kombinierbar

Getestete Reinheit und beste Vertraglichkeit

Prifng __________[priftom _________Jergebnis | interpretation

Helmke-Drum-Test IEST-PR-CC003.3 Kategorie Il - Ill Maglicher Einsatz in Reinrdumen (ISO 14644-1) ab Klasse 4

Biokompatibilitat IS0 10993-5 Reaktionsgrad O Beste Korpervertraglichkeit



Reinraumkapuze SAFE

Einmalhaube aus extra diinnem und luftdurchlassigem Vliesstoff mit Schulterab-
deckung. Spezieller Schnitt mit , Flexzone” sorgt fiir Sichtfreiheit und guten Halt
bei jeder Bewegung. Diese Haube bietet einen Rundumschutz. Das verwendete
Material ist antistatisch behandelt: es entstehen keine Funken beim Abnehmen
der Haube.

180 uni. Beutel

TwinCap SAFE’

Einwegkopfhaube aus weichem und luftdurchlassigem Vliesstoff.

Durch die integrierte Maske bietet diese Haube doppelten Rundumschutz.

Die integrierte Maske besteht aus zweilagigem Vliesstoff und ist mit einem
formbaren Nasenbiigel ausgertstet.

Sie bietet viele Einsatzmadglichkeiten, speziell in der pharmazeutischen Industrie
oder im Schlachthaus. Einsatz, wo Hygiene Trumpf ist!

125 uni.

Beutel

ShowerCa p ecoComfort’

Duschhaube aus PE-Folie, fiir den Einsatz im Nassbereich. Auch geeignet fiir den
Einsatz in Hotels, Haarsalons, Beautysalons.

190 uni. Beutel klar
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MEDICAPS

Die MediCaps sind fur die spezifischen Anforderungen in Operati-
onsraumen, Intensivstationen und Arztpraxen entwickelt worden
und gemaR der Richtlinie 93/42/EWG tiber Medizinprodukte

mit groRter Sorgfalt hergestellt. Sie sind aus hochwertigem
Viskosevlies.

Alle daflir verwendeten Materialien sind hautfreundlich,
schadstoff- und latexfrei. Gepruft nach ISO 10993-5:2009.

MediCap Basic SAFE

OP-Haube in Barett-Form aus hochwertigem Viskosevlies. Ob lange oder kurze
Haare, diese Haube wird gerne getragen. Sie ist schnell und einfach aufzusetzen,
ob vom Arzt, von der Schwester oder vom Patienten. Die MediCap Basic begleitet
Sie den ganzen Tag mit hohem Komfort.

131 uni. Box |

MediCap Astro SAFE

Chirurgische Kopfbedeckung aus hochwertigem Viskosevlies in Astronauten-
Form bietet einen Rundumschutz und Iasst in puncto Komfort keine Fragen
offen — der passgenaue Schnitt bietet optimale Sichtfreiheit bei volliger
Bewegunagsfreiheit; das Schweikband ist saugfahig, weich und hautfreundlich.

uni. Box [ |
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MediCap Doc SAFE

Chirurgische Kopfbedeckung aus hochwertigem Viskosevlies, bequem, einfach,
effektiv! MediCap Doc ist der Klassiker flir den Herrn. Schnell in der Handhabung,
so sparen Sie |hre kostbare Zeit.

138 uni. Box [ |



MediCap aus hochwertigem Viskosevlies

Viskose ist eine Textilfaser aus einem naturlichen Rohstoff —
Cellulose, die aus Holz gewonnen wird. Aus dem Grundstoff kann
eine sehr feine und gleichmaRige Faser gesponnen werden.

Die einzelnen Fasern werden durch chemische Verfahren verfes-
tigt, was ihnen ein Speichervermadgen verleiht. Dank des natr-
lichen Grundstoffs besitzt die Viskose viele gute, der Baumwolle
ahnliche Eigenschaften.

MediCap Fit SAFE’

Chirurgische Kopfbedeckung mit Haarnetz aus hochwertigem Viskosevlies.
Gummizug im Nacken und groRziigiges Nackenteil bieten Sicherheit und
viel Platz flr die Haare. Der Stirnbereich ist ohne Gummi — garantiert bester
Tragekomfort im Dauereinsatz.

139 uni.

MediCap AstroEco SAFE

OP-Haube in Astronauten-Form mit SchweiRband bietet einen Rundumschutz
flir das Krankenhauspersonal, auch fuir den Einsatz in der Industrie. Unser
bewahrter Schnitt bietet optimale Sichtfreiheit bei volliger Bewegungsfreiheit.

e
122 uni. Bag

Box

Vorteile der Viskose im Uberblick 9\;\\8 Lo,
S &

» Luftdurchlassig ;E(_\E
_ £

» Hautsympathisch (el

» Keine elektrostatische Aufladung

» Zusatzlich geprift auf Zytotoxizitat nach ISO 10993-5:2009:
nicht zytotoxisch, nachweislich sehr gute Korpervertraglichkeit.
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Richtig gekleidet und gut geschutzt
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Das Bewusstsein der Notwendigkeit von Arbeitsschutz hat sich

in den letzten Jahren grundlegend gewandelt. Neben betriebs-
und volkswirtschaftlichen Griinden spricht heute auch eine ethische
und moralische Verpflichtung fur gesetzliche Regelungen und
Investitionen in ArbeitsschutzmaRnahmen.
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Schutzanzlige .. ... o 60
Schlrzen ... oo 68
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INFEKTIONSSCHUTZKITTEL (EN 14126)

Die EN 14126 umfasst folgende Materialpriifungen:

I1SO 16603, ASTM F 1670
(Widerstand gegen die Penetration mit synthetischem Blut)

Klasse

- N W B~ U

@ Das Material ist nur dem hydrostatischen Druck der Fltssigkeit in der Priifzelle ausgesetzt.

Hydrostatischer Druck, bei dem das Material
die Priifung besteht

20 kPa
14 kPa
7 kPa
3,5 kPa
1,75 kPa
0 kPa?

EN 14126 Annex A, EN 1SO 22610, SS 867 00 19

(Widerstandsfahigkeit gegen die Penetration von Infektionserregern)

Klasse

= N W A~ U

Durchbruchzeit t [min]
t > 75
60<t < 75
45<t < 60
30<t < 45
15<t < 30
t <15

Aufgrund der Heterogenitat der Mikroorganismen ist es nicht
maglich vorherzusagen, welchen Organismen die Beschaftigten
im Einzelnen ausgesetzt sind und in welche Risikogruppe diese
gehoren.

Daher definiert die Europaische Norm EN 14126 spezielle Anfor-
derungen an Materialien von Schutzkleidung gegen infektiose
Agenzien. Deren Hauptaufgaben sind, die Haut des Tragers vor
einem moglichen Kontakt mit Infektionserregern zu schiitzen
und eine Keimverbreitung zu verhindern.

1SO 16604, ASTM 1671

(Widerstand gegen die Penetration mit bakteriophagem Virus)

Klasse Hydrostatischer Druck, bei dem das Material
die Priifung besteht

6 20 kPa

5 14 kPa

4 7 kPa

3 3,5 kPa

2 1,75 kPa

1 0 kPa?

@ Das Material ist nur dem hydrostatischen Druck der Flussigkeit in der Priifzelle ausgesetzt.

1SO 22611

(Widerstand gegen die Penetration mit fliissigen Aerosolen)
Klasse Penetrationsverhaltnis (log)

3 log > 5

2 3<log<5s

1 1<log<3

EN ISO 22612

(Widerstandsfahigkeit gegen die Penetration kontaminierter Feststoffteilchen)
Klasse Penetration (log der KBE)

3 <1

2 1< log der KBE < 2

1 2 < log der KBE < 3



Bei vielen Arbeiten, z. B. in mikrobiologischen Laboratorien, in Dank dem High-Tech-Material Splash+ und Zytex® von

der biotechnologischen Produktion, sind die Keime, denen der DACH Schutzbekleidung sind Sie mit der neuen Generation
Beschaftigte ausgesetzt sein kann, meist bekannt. In anderen Be-  SAFE® Infektionsschutzkittel selbst bei extremen Einsatz-
reichen wie in Krankenhausern, bei Notfall-Aufraumungsarbeiten,  bedingungen bestens geschutzt.

bei der Millentsorgung oder bei der Pflege von Tieren sind die

Beschaftigten dagegen standig dem Risiko einer Infektion durch

bekannte und unbekannte biologische Stoffe, insbesondere auch

zoonotischer Keime, ausgesetzt.
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Splash+ und Zytex® erreichen in den einschlagigen Normen jeweils die hochste Schutzklasse.

Zytex® wurde zusatzlich mit Zytostatika nach 1SO 6529 (Widerstand gegen die Permeation
von fliissigen Chemikalien) erfolgreich gepriift.
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Luftdurchlassig
Splash+ Zytex®
AuRenseite: @ @ AuRenseite: @ @ y
BILlldich\ Virendicht Blutdicht Virendicht Zyt(:s;aht\kar
icht
Innenseite: hautsympathisch und weich Innenseite: hautsympathisch und weich



INFEKTIONSSCHUTZKITTEL (EN 14126)

SAFE® Infektionsschutzkittel sind aus hochwertigem Zytex® oder
Splash+, erfordern keine Reinigung, sind einfach in der Hand-
habung, erlauben groRe Zeitersparnis im Alltag bei gleichzeitigem
Erflllen der hochsten Hygieneanforderungen.

Sie schutzen vor Infektionen durch MRSA und Norovirus.

Die Signalfarbe ermaglicht eine einfache Unterscheidung von an-
derer Bereichskleidung. Die Produktserie SAFE® Infektionsschutz-

kittel kombiniert optimale Schutzwirkung, groRten Tragekomfort
und Wirtschaftlichkeit auf hochstem Niveau.

SplashCoat + SAFE

Vorderseite und Armel aus blut- und virendichtem Splash+, Riickseite aus
luftdurchlassigem Vliesstoff. Mit Gummibundchen und Bindegiirtel, groRzlgiger
Schnitt. Ideal fir den Langzeiteinsatz im Nassbereich, wenn hochste Atmungs-
aktivitat verlangt wird. Schiitzt vor Infektionen wie MRSA und Norovirus.

C R S

421 136 cm |

) K) <)

Blutdicht Virendicht  Armgummi

SplashCoat pro+ SAFE’

Wie Artikel 421, jedoch statt GummibUlndchen hat dieser Kittel weiche und
elastische Strickbiindchen am Armel, bietet noch mehr Komfort.
Schiitzt vor Infektionen wie MRSA und Norovirus.

422Y/M 110 cm
422Y/L 136 cm
422Y/XL 145 cm
LY

Blutdicht V{rend\cht Strick-

biindchen




Einsatzgebiete:

~

» Kliniken, Altenheime, Rettungsdienste

» Pflege von Tieren

~

» Mikrobiologische Laboratorien

>~

» Biotechnologische Produktion

>~

» Abwasseranlagen, Millentsorgung

I~

» Notfall-Aufraumungsarbeiten

>

» Verabreichung und Umgang mit Zytostatika

PE-Untersuchungskittel ecoComfort'

Aus PE-Folie, mit Easy-Off-System und Bindegirtel. Armel mit Daumenloch garan-
tieren perfekten Sitz. Optimierter Schnitt fiir Langlebigkeit auch bei schwierigen
Einsatzen. Quick-Off-System zur schnellen und einfachen Entkleidung: verschmutzte
Schiirze einfach abreiRen! Barrierewirkung gegen Viren, Bakterien und syntheti-
sches Blut, getestet nach DIN EN 14126. Zum Schutz vor Infektionen wie MRSA
oder Noroviren.

e e

621 120 cm [ |

) ®) <

Blutdicht Virendicht  Daumenloch

IsoCoat Zytex® 360 SAFE’

Rundum aus Zytex® bietet dieser Kittel Rundumschutz gegen Zytostatika, Blut und
Viren. Mit weichem, elastischem Strickbtindchen am Armel und Bindegiirtel. Fiir
extreme Bedingungen und Einsatze, die hochste Anforderungen an die Sicherheit
stellen. In zwei Langen erhaltlich.

S

425 130cm |
426 160 cm |
k &) X)) o)
) ) o583 3
Blutdicht Virendicht Strick- Zytostatika- Zytex®
biindchen dicht rundum

Easy-Off-System

mit Daumenloch

KORPERSCHUTZ




INFEKTIONSSCHUTZKITTEL (EN 14126)

SplashCoat Easy Off

Vereint Komfort und Einfachheit mit optimalem
Schutz. Das PE-beschichtete PP Vlies ist sehr leicht
und gewahrt zuverlassigen Schutz gegen Blut und
andere Korperfliissigkeiten. Die Armel kdnnen
dank Daumenloch nicht hochrutschen.

Das praxiserprobte Easy-Off-System erlaubt

ein schnelles und sicheres Entkleiden

des kontaminierten Kittels durch

einfaches AbreiRen.

mit Daumenloch

Easy-Off-System

Weitere Vorteile
» Einfaches und schnelles An- und Entkleiden

» Flussigkeitsdicht
» Hohe Funktionalitat und groRe Wirtschaftlichkeit

Sollbruchstelle in der
Nackenschlaufe

Bindegdrtel
flir einfaches
Ankleiden

Ideal fir den Langzeitein-
satz im Nassbereich, wenn
hochste Atmungsaktivitat
verlangt wird.

r awe e

427 120 cm

%) %) =



Ubersicht
SplashCoat + SplashCoat Pro+ | IsoCoat Zytex® 360 | IsoCoat Zytex® 360 Sl .
Easy Off kittel
REF 421 422 425 426 427 621

IS0 16603, ASTM F 1670 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6
(Widerstand gegen die Penetration mit
synthetischem Blut)

IS0 16604, ASTM 1671 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6
(Widerstand gegen die Penetration mit
bacteriophagem Virus)

EN 14126 Annex A, EN ISO 22610, Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6 Klasse 6
SS 8670019

(Widerstandsfahigkeit gegen die Pene-

tration von Infektionserregern)

EN ISO 22612 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3
(Widerstandsfahigkeit gegen die Pene-
tration kontaminierter Feststoffteilchen)

1SO 22611 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3 Klasse 3
(Widerstand gegen die Penetration mit
fliissigen Aerosolen)

ISO 6529 bestanden bestanden bestanden
(Widerstand gegen die Permeation von

fliissigen Chemikalien)

Test FlUssigkeit: Zytostatika

(batch K38316615)
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Beschichtung Armel und Armel und rundum rundum rundum rundum
Vorderseite Vorderseite

Farbe hellgelb, hellblau  hellgelb gelb gelb hellgelb hellblau

Merkmale Gummibiindchen  Strickbiindchen Strickblindchen Strickblindchen Daumenloch, Daumenloch,
am Armel, am Armel, am Armel, am Armel, einfaches, einfaches,
Bindegurt Bindegurt Bindegurt Bindegurt schnelles An- schnelles An-

und Entkleiden und Entkleiden

GroRe uni. M, L, XL uni. uni. uni. uni.

Die Normen legen das Verfahren zur Prifung der Widerstandsfahigkeit eines Materials gegen den jeweiligen Schadstoff fest. Je nach Widerstandsfahigkeit werden
IS0 16603, 1SO 16604, 1SO 22610 in 6 Klassen und I1SO 22611, ISO 22612 in 3 Klassen eingeteilt. Bei ISO 22611 z. B. durchdringen bei einem in Klasse 1 eingestuften
Material bis zu 100 von 1000 Keimen das Material (10 %).

Bei einem Material mit der hochsten Schutzklasse 3 ist es dagegen lediglich 1 Keim von 100 000 Keimen (0,001 %).
DACH Infektionsschutzkittel erreichen in den einschlagigen Normen jeweils die hochste Schutzklasse!



OP-MANTEL (EN 13795)

OP-Mantel gehoren in den Krankenhausern zur Standardausrus-
tung. Die Einfilhrung der EN 13795 legt einheitliche Qualitats-
mafstabe an OP-Mantel und Rein-Luft-Kleidung zur Verwendung
als Medizinprodukte fest. Das Hauptziel dieser Norm ist die
Vorbeugung von Infektionstibertragungen zwischen Patienten
und Klinikpersonal wahrend invasiver chirurgischer Eingriffe.

Die EN 13795 unterteilt die Produkte in zwei Leistungsstufen:
High Performance und Standard Performance. Je nach Intensitat
und Dauer einer Operation werden verschiedene Leistungsanfor-
derungen an die Produkte gestellt.

Leistungsanforderungen im Uberblick

. |AnforderngnachENT3795
M Priifverfahren m Leistungsstufe Standard Leistungsstufe Hoch

Kritischer Bereich  Weniger kritischer Kritischer Bereich  Weniger kritischer
Bereich Bereich

Widerstandsfahigkeit gegen EN 20811 cm/H,0 >20 >10 >100 >10
Flssigkeitspenetration

jo]

& Widerstandsfahigkeit gegen EN ISO 22610 1B >2,8° nicht 6,0 b¢ nicht

& Keimpenetration - nass erforderlich erforderlich
Widerstandsfahigkeit gegen EN 1SO 22612 KBE nicht <300°? nicht <300°
Keimpenetration — trocken erforderlich erforderlich
ReiRfestigkeit — trocken EN 29073-3 N >20 >20 >20 >20

—  ReiRfestigkeit - nass EN 29073-3 N >20 nicht >20 nicht

2 erforderlich erforderlich

g Berstfestigkeit — trocken EN 1SO 139381 kPa > 40 > 40 > 40 > 40
Berstfestigkeit — nass EN I1SO 13938-1 kPa > 40 nicht > 40 nicht

erforderlich erforderlich
Partikelfreisetzung EN 1SO 907310 log,, Partikelzah- < 4,0 <40 <4,0 <4,0
lung

.. Partikelfreisetzung bei mechani- EN 1SO 907310 IPM <35 <35 <35 <3,5

'@ scher Beanspruchung

ot

&  Population von Mikroorganismen,  EN ISO 117371 KBE/100cm? <300 <300 <300 <300
nach Bebritung
Population von Mikroorganismen, EN ISO 117371 KBE/100cm? <300 <300 <300 <300

auf dem Nahrboden

a: Priffbedingungen: Belastungskonzentration 108 KBE/g Talcum und Vibrationsdauer von 30 min.

b: Der kleinste signifikate Unterschied (LSD, en: Least Sidnificant Difference) fiir den Barrieindex I, bei Bewertung nach EN ISO 22670 betrug 0,98 bei einem Vertrauens-
bereich von 95 %. Dies ist der Mindestunterschied, der erreicht sein muss, um zwei Materialien (in ihrer Barrierewirkung) als unterschiedlich einzustufen. Materialien,
die um bis zu 0,98 |, variieren, sind (in ihrer Barrierewirkung) vermutlich nicht unterschiedlich; Materialien, die um mehr als 0,98 % I, variieren, sind (in ihrer Barriere-
wirkung) vermutlich unterschiedlich. (Der 95 %-Vertrauensbereich bedeutet, dass ein Beobachter in 19 von 20 Fallen die richtige Entscheidung treffen wiirde.)

¢ 1,=6,0 fur die Zwecke dieser Europdischen Norm bedeutet: keine Durchdringung. I = 6,0 ist der maximal erreichbare Wert.



Alle unsere SAFE® OP-Mantel tibertreffen deutlich die in der

EN 13795 geforderten Leistungsniveaus. Sie erfillen die kom-
plexen und steigenden Anforderungen an die Sicherheit und
den Komfort der Schutzkleidung in Operationssalen.

Die Widerstandsfahigkeit gegen Flussigkeitspenetration der
SAFE® OP-Mantel in den kritischen Bereichen betragt tiber

150 cm/H,0, welche der Grenze des priifbaren Drucks entspricht.
Somit gelten SAFE® OP-Mantel als fllissigkeitsundurchlassig.

Material-Aufbau  ~ . .

SAFE® OP-Mantel — Eine Revolution, die OP-Bekleidung
neu definiert!

Sicherheit, zuverlassiger Schutz, sorgfaltige Vorbeugung von
Infektionstbertragungen zwischen Patienten und Klinikpersonal
sowie die Vermeidung von nosokomialen Infektionen stehen bei
unserer Produktentwicklung an erster Stelle.

Dank kontinuierlicher Materialforschung bieten SAFE® OP-Mantel
eine auBergewohnliche Performance: leichter, dinner, luftdurch-
lassiger, weicher und dabei extrem reiffest — schiitzt zuverlassig
vor Keimen und Fllssigkeiten.

Widerstandsfahigkeit gegen Fliissigkeitspenetration nach

EN 13795 der Leistungsstufe Hoch

Hydrostatischer Druck

m/H,0 >150 cm/H,0
160 | Afliissigkeitsdicht
140

Anforderung
kritischer Bereich

120

100

80
60

40 35 cm/HZO
Anforderung weniger
20 - kritischer Bereich
| ] | ]
REF: 442 REF: 441
(Kritischer Bereich) (Weniger kritischer Bereich)

Das flussigkeitsabweisende und fusselarme

AuRenmaterial bietet sicheren Schutz gegen
Blut und anderen infektiosen Flussigkeiten.

Das innovative Filtermedium besteht aus
drei Mikrokeimfilterschichten und verhin-
dert somit wirkungsvoll die Durchdringung
von Bakterien und anderen gesundheits-
gefahrdenden Mikroorganismen.

Die hautsympathische und weiche Innenseite

absorbiert Schweilk, gewahrleistet beste Haut-
vertraglichkeit und hochsten Tragekomfort.

KORPERSCHUTZ




OP-MANTEL (EN 13795)

Sicher haftender Klettver-
schluss zur individuellen An-
passung des Halsausschnitts.

Qualitat: Abriebfestes Material mit
extrem hoher Barrierewirkung gegen
Keime, Alkohol und Blut garantiert
einen sicheren Schutz.

Ultraschallverschweilte Nahte
verhindern das Durchkommen
von Keimen und Flissigkeiten

s Komfort: Ergonomischer Schnitt,
durch die Nahte.

Luftdurchlassigkeit und Leichtigkeit fur
maximalen Tragekomfort.

Innovation: Dunneres und luftdurch-
lassiges Material bietet eine auRerge-
wohnliche Performance — Dank neuer
Technologie.

AUCH
IM OP-SET
ERHALTLICH

Weiche und elastische
Strickblindchen an den
Armeln sorgen fiir siche-
ren Handschuhsitz.

Haochste Sicherheit und

Ubertreffen deutlich die
Leistungsniveaus!

Reaktionsgrad O der Bio
nach I1SO 10993-5 — bes




OP-Mantel Standard SAFE’

OP-Wickelmantel mit breiter Uberlappung am Riicken und Klettverschluss zur
individuellen Anpassung des Halsausschnitts. Abriebfestes, fusselarmes Material
mit extrem hoher Barrierewirkung gegen Keime und Fliissigkeiten garantiert
einen sicheren Schutz. Ergonomischer Schnitt, innovativ leichtes, luftdurchlassiges
und leistungsstarkes Material sorgt fir maximalen Tragekomfort. Fur Eingriffe mit
normalem Flissigkeitsaufkommen.

oot e

481 L XL n

STERLEEO)

OP-Mantel High Performance  SAFE

Verstarkter OP-Wickelmantel mit breiter Uberlappung am Riicken und Klettver-
schluss zur individuellen Anpassung des Halsausschnitts. Abriebfestes, fusselarmes
Material mit extrem hoher Barrierewirkung gegen Keimen und Flussigkeiten
garantiert einen sicheren Schutz. Ergonomischer Schnitt, innovativ leichtes, luft-
durchlassiges und leistungsstarkes Material sorgt fur maximalen Tragekomfort.
Zusatzlich mit flissigkeitsundurchlssiger Lage im Front- und Armelbereich, sehr
gut geeignet flir Iangere Operationen mit hohem Flissigkeitsaufkommen.

oo e

442 L XL n

STERLEEO)

Praxisorientiertes Konzept:

Sterile Einzelverpackung mit einem

Handtuch und Sterileinschlag — ‘r‘ﬂg_—

ideal zum Anrichten.

Steril-
verpackung

Steril-
einschlag

y

OP-Mantel

Handtuch

verschweifSte
Nahte

verschweifSte
Nahte

KORPERSCHUTZ



EINWEGKITTEL

Hier finden Sie eine groRe Auswahl an Einwegschutzkitteln in
unterschiedlichsten Ausfiihrungen, von einfachen und praxisorien-
tierten bis zu flr Reinraume geeigneten Schutzkitteln. Alle unsere
Schutzkittel sind unter Einhaltung der Europaischen Normen und
Richtlinien hergestellt und haben einen groRziigigen Schnitt —
exzellente Bewegungsfreiheit garantiert.

EcoCoat

ecoComfort’

Einwegkittel aus Polypropylen-Vlies, mit latexfreiem Gummibtindchen und Binde-
gurtel. Dieser Kittel bietet einen leichten Schutz vor Flussigkeiten. Ein preiswertes
Produkt flir den Einsatz im Krankenhaus oder in der Industrie, auch flir Besucher.

S

410 M, L [ ] |

EcoCoat pro ecoComfort’

Wie EcoCoat (REF: 410), anstatt Gummibiindchen hat EcoCoat pro ein elastisches
Strickbtindchen am Armel —fiir noch mehr Komfort.

R Jooe e |

411 M, L [ |



Kimono ecoComfort’

Komfortable Patientenbekleidung in attraktivem Design. Patientenkittel aus
weichem, luftdurchlassigem und blickdichtem Vliesstoff. Mit Bindebandern

vorne fiir einfaches Ankleiden. Fur jeden Patienten frische Kleidung — dank
Einwegmaterial. Auch geeignet fiir wellness-, kosmetik- und physiotherapeutische

Anwendungen.
418 L, XL [ |

SMS Schutzkittel SAFE’

Einwegkittel aus hochwertigem SMS-Material, mit latexfreiem Gummibtndchen
und Bindeglirtel bietet Komfort zum glinstigen Preis. Ein groRziigiger Schnitt sorgt
flir beste Bewegungsfreiheit. Flr den Einsatz in der Industrie, Kliniken, Pflegeein-
richtungen oder als Besucherkittel.

430 M, L u

100%
KOMFORT
KLEINER
PREIS

SMS Schutzkittel pro SAFE’

Wie SMS Besucherkittel (REF: 430), jedoch mit weichem, elastischem Strickblind-
chen am Armel — bietet noch mehr Komfort.

431 M, L [ ] |
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EINWEGKITTEL

Inspektionskittel SAFE

Einwegkittel aus Vliesstoff, mit latexfreiem Gummibiindchen und Klettverschluss
vorne flir bequemes Ankleiden. GroRzugiger Schnitt fir beste Bewegungsfreiheit.
In verschiedenen Farben und GroRen erhaltlich.

455 S, M, L, XL |
455 L [ | [ |

Reinraumkittel SAFE

Einwegkittel aus festem Vliesstoff, mit latexfreiem Gummibtndchen und
verschlieRbarem Reverskragen. Druckknopfe vorne fiir bequemes Ankleiden.
GroRzlgiger Schnitt flr beste Bewegungsfreiheit. Dieser Kittel ist mit einer
Innentasche ausgestattet und entspricht dem HACCP-Konzept.

472 M, L

Reinraumkittel pro SAFE’

Einwegreinraumkittel gepriift nach IEST-PR-CC003.3 (Helmke-Drum-Test), geeig-
net flr Reinraume ab Klasse 4. Aus hochwertigem und festem Trilaminat (SMS),
mit latexfreiem Gummiblndchen und verschlieBbarem Reverskragen. Druckknop-
fe vorne flir bequemes Ankleiden. GroRziigiger Schnitt flir beste Bewegungsfrei-
heit. GeprUft nach EN 1149-5 (elektrostatische Eigenschaften). Fiir den Einsatz im
Ex-Bereich geeignet.

474 uni.

KAT3  TYPPB[6] EN1149-5
2 A\



PE-Besucherkittel ecoComfort’

Besucherkittel aus PE-Folie, mit Druckknépfen und verschlieRbarem Reverskragen,
wasserdicht. Einsatz im Nassbereich, auch fiir Besucher geeignet.

491 uni.

PE-Besucherkittel mit Kapuze ecoComfort’

Wie PE-Besucherkittel (REF: 491), jedoch mit Kapuze.

oo e

492 uni.

Notfall-Regenponcho SAFE

Ein durchsichtiger Regenponcho mit Kapuze fiir den Einmalgebrauch — perfekt
flir die Handtasche! Der Regenponcho ist eine kostengiinstige Option fiir den

Notfallwetterschutz. Ideal fiir Open-Air-Konzerte, Outdoor-Aktivitaten, Sportver-
anstaltungen, Kleidungsschutz bei Autopannen oder auch als Fahrrad-Poncho.

494 uni. -

KORPERSCHUTZ



HEMDEN & HOSEN

Einmaluntersuchungshose aus hautfreundlichem Vliesstoff bietet
eine hygienische und funktionsgerechte Losung fiir den taglichen
Einsatz am Patienten und kann nach der Untersuchung problem-
los entsorgt werden.

Vorteile: Wahrung der Intimsphare des Patienten, Steigerung
des Wohlbefindens und Einhalten der Hygienevorschriften.

Einsatz: Koloskopie, Gynakologie

OP-Shorts ecoComfort’

Aus hautfreundlichem Vliesstoff, eine Uberlappung des Untersuchungsschlitzes
verschlieRt zur Wahrung der Intimsphare die Offnung vor der Untersuchung und
garantiert einen reibungslosen Untersuchungsverlauf.

712 uni., XXL [ |

OP Shorts+ ecoComfort’

Die Abdeckung des Untersuchungsschlitzes verschlieRt die Offnung mit
KlettverschluR vor der Untersuchung und garantiert einen reibungslosen
Untersuchungsverlauf.

713 uni., XXL |



Einfaches Ankleiden und vielseitig:

Schlupfhemd fiir die kleinen
Besucher als , Kids-Coat”

KORPERSCHUTZ

Schlupfhemd SAFE

Einweg-Schlupfhemd mit langen Armeln und latexfreiem Gummibiindchen,
ohne Knopfe, ohne Tasche, dem HACCP-Konzept gerecht. GroRzligiger Schnitt
flir optimale Bewegungsfreiheit. Zusammen mit der Schlupfhose bietet es einen
Rundumschutz. Auch einsetzbar als Kinder-Besuchermantel.

752 uni.

Schlupfhose SAFE’

Einweghose mit latexfreiem Taillen- und Gummibund. GroRzligiger Schnitt fiir
optimale Bewegungsfreiheit. Zusammen mit dem Schlupfhemd bietet es einen
Rundumschutz. Einsatz fiir das Pflegepersonal oder in der Produktion.

751 L XL



SCHUTZANZUGE

Eine wichtige Hilfe bei der Wahl des richtigen Schutzanzuges bie-

tet die Richtlinie 89/686/EWG fiir personliche Schutzausriistung.

Diese definiert drei Gefahrenkategorien nach Einsatzbereichen:

» Kategorie 1: Einfache Schutzausristung fir geringe Gefahren.

» Kategorie 2: Schutzausriistung zur Abwehr von Gefahren, die
nicht Kategorie 1 oder 3 entsprechen.

» Kategorie 3: Komplexe Schutzausristung fir hohe Risiken,
zum Schutz gegen todliche Gefahren oder ernste, irreversible
Gesundheitsschaden.

Information Uber EN Normen:

EN 1149-1: Schutzkleidung — elektrostatische Eigenschaften
EN1149-1  Teil 1: Prifverfahren flr die Messung des Oberflachen-

widerstandes.

EN 13034: Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien

Leistungsanforderungen an Chemikalienschutzkleidung
mit eingeschrankter Schutzleistung gegen flussige
Chemikalien (Kleidung Typ 6).

EN 13034

%

EN I1SO 13982: Schutzkleidung gegen feste Partikel

EN ISO

Teil 1: Leistungsanforderungen an Chemikalienschutzklei-
dung, die flr den gesamten Korper einen Schutz gegen
luftgetragene feste Partikel gewahrt (Kleidung Typ 5).

Innerhalb der Kategorie 3 wurden Schutzklassen definiert, um
dem Benutzer die Wahl der geeigneten Schutzanztige fiir den
jeweiligen Einsatzbereich zu vereinfachen:

TYP3 Fliissigkeitsdichte vPs_ Partikelschutz
Schutzkleidung

\

P4 Spraydichte TYPe Begrenzt spriihdichte
Schutzkleidung Schutzkleidung
% \

EN 14605: Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien

EN14605  Leistungsanforderungen an Chemikalienschutzanzige
mit fliissigkeitsdichten (Typ 3) oder spraydichten (Typ 4)
\_/  Verbindungen zwischen den Teilen der Kleidung, ein-

schlieRlich der Kleidungsstucke, die nur einen Schutz fur
Teile des Korpers gewahren.

EN 14126: Schutzkleidung
EN14126  Leistungsanforderungen und Prifverfahren flr Schutz-

kleidung gegen Infektionserreger.

EN 1073-2: Schutzkleidung gegen radioaktive Kontamination

EN1073-2 Teil 2: Anforderungen und Prifverfahren fir unbelif-
tete Schutzkleidung gegen radioaktive Kontamination
. durch feste Partikel.




Auswahlhilfe
_ KorpergroRe (in cm) Brustumfang (in cm)

S

XL

XXL

162 -170

168 - 176

174 -182

180 -188

186 -194

192 - 200

84-92

92-100

100-108

108 - 116

16 -124

124 -132

KORPERSCHUTZ




SCHUTZANZUGE

Overall Light SAFE

Einfacher Schutzanzug aus Polypropylen-Vliesstoff. Atmungsaktiv und reiRfest,
mit abgedecktem Reifverschluss, in der Farbe weis. Einsatz als einfacher Staub-
schutz, fur Inspektionsarbeiten, Gartenarbeiten, Bauarbeiten, KFZ-Reparatur,
Schmutzarbeiten, Industriereinigung, fiir den Besucher oder zum Produktschutz.

50 S - XXXL

CAT1

Overall Easy SAFE

Einfacher Schutzanzug aus Polypropylen-Vliesstoff mit Kapuze. Atmungsaktiv
und reiRfest, mit abgedecktem ReiRverschluss, in der Farbe weif. Einsatz als
einfacher Staubschutz, flr Inspektionsarbeiten, Gartenarbeiten, Bauarbeiten,
KFZ-Reparatur, Schmutzarbeiten, Industriereinigung, fiir den Besucher oder zum
Produktschutz.

52 S - XXXL

CAT1

Overall Classic SAFE

Einfacher Schutzanzug aus festem Polypropylen-Vliesstoff mit Kapuze. Atmungs-
aktiv und reiffest, mit abgedecktem ReiRverschluss, in den Farben blau und grin.
Einsatz als einfachen Staubschutz, fir Inspektionsarbeiten, Gartenarbeiten, Bau-
arbeiten, KFZ-Reparatur, Schmutzarbeiten, Industriereinigung, fur den Besucher
oder zum Produktschutz.

53 S - XXXL |
53 X - XXXL |
CAT1
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Dieser Schutzanzug ist eine perfekte Kombination von Schutz- |
wirkung und Tragekomfort mit einem hervorragenden Preis-

Leistungs-Verhaltnis und entspricht den gesteigerten Anforderungen,

die heute an Schutzbekleidung gestellt werden. Das verwendete

Material ist leicht, luft- und wasserdampfdurchlassig. ||

Die Wasserdampfdurchlassigkeit unterstitzt den Warmetransfer
vom Korper nach auRen. Auch bei langerer Einsatzdauer zeigt
sich eine groRe Akzeptanz beim Anwender.

71 s-xo1 SAFE

KAT 3 EN1149

100%
TRAGE-

KOMFORT

Material-Aufbau

.}j AuBenseite: Schutzschicht
it @ bietet sicheren Schutz

W i gegen Flissigkeiten,

y o TR T N Chemikalien und Ole
Mikrofiltermedium: Bildet
eine wirksame Barriere gegen
Staube und wassrige Aerosole

Innenseite: Absorbiert
Schweil und klebt nicht
auf der Haut




SCHUTZANZUGE

BIQSAFE" ,

Der neue BioSafe-Schutzanzug wurde entwickelt, um den Anwender vor bio-
logischen und chemischen Gefahren zu schiitzen, ohne die Bewegungsfreiheit
einzuschranken. Das mehrschichtige Verbundmaterial vereint mechanische
Stabilitat und ReiRfestigkeit mit hoher Resistenz gegen Flissigkeiten und Che-
mikalien. Nicht nur der perfekte Sitz, sondern auch das zuverlassige Material
sorgt beim BioSafe fiir Ihre Sicherheit.

Ergonomisches Kapuzendesign:
Perfekter Sitz und weniger
Leckage

Gummizug in der Taille:
Fur einen optimalen Sitz

Weite Kinnabdeckung
Uberklebte Nihte: Absolut
K flussigkeits- und partikeldichte
Nahtstellen |

[
' |
Daumenschlaufen e ' .I i
B
¥ . £t
/ " L
I : - b i

- 'T Luftdurchlassig

Selbstklebende Reil-

561 S - XXXL

KAT3 ~ EN1149 EN1073-2 EN14126 TYP4 TYP S TYP6

N N



Der ChemSafe Schutzanzug bietet dem Anwender optimalen Schutz gegen
chemische Gefahren. Das mehrschichtige, laminierte Material wurde an
den Knien zusatzlich verstarkt. In Kombination mit den verschweiften und
zusatzlich abgeklebten Nahten schiitzt der Anzug gegen Druckbeaufschla-
gung mit flissigen Chemikalien bis 1,5 bar.

Ergonomisches Kapuzendesign
mit Gummizug: Abgestimmt auf das
Tragen einer Atemschutzmaske

Doppelter Zweiwege ReiBverschluss:
Kein Durchdringen von Flissigkeiten

Verstarkter Kniebereich: Fir Weite Kinnabdeckung
Sicherheit in allen Arbeitspositionen

Daumenschlaufen

5“ )
Das innovative Filtermedium verhindert wirkungs- t
voll die Durchdringung von Partikeln und anderen N
gesundheits gefahrdenden Mikroorganismen. = I! i -
|
Selbstklebende ReiR-
REF G fabe | - R
54 S - XXXL iy

KAT3 ~ EN1149 ENT

-2 EN14126  TYP3 TYP4

NZ
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SCHUTZANZUGE

@ Tyvek® Classic Xpert

Einwegoverall Typ 5+6 aus antistatischem Tyvek® Spinnvlies mit Gummizug
an Kapuze, Taille, Arm- und Beinabschliissen sowie Tyvek® Reifverschluss mit
ReiRverschlussabdeckung.

| T T

587 M, L, XL, XXL, XXXL

KAT3 ~ EN1149 EN10732 TYPS TYP6

N

."' Tyvek® Classic Plus

- Tyvek® Spinnvlies, dichter Maskenabschluss, heikiiberklebte Nahte, Gummizug
|_ an Arm- und Beinabschliissen sowie an der Taille und Kapuze zur optimalen
Anpassung. Tyvek® Reifverschluss mit selbstklebender ReiRverschlussabdeckung.

——

‘ 591 M, L, XL, XXL, XXXL

'l KAT3 ~ EN1149 EN14126 TYP4 TYP6

.




Tychem® C

Tychem® C Material, dichter Maskenabschluss, heiRiberklebte Nahte, Gummizug
an Arm- und Beinabschliissen sowie an der Taille und Kapuze zur optimalen An-
passung. Tyvek® ReiRverschluss, verklebbare doppelte ReiRverschlussabdeckung.
Flussigkeitsdicht bis 2 bar.

59C M, L, XL, XXL, XXXL

KAT3 ~ EN1149 EN10732 EN14126 TYP3 TYP4 TYP 5 TYP6
e yi 3y

N U

Tychem® F

Tychem® F Material, eine Kinnabdeckblende dichtet die Kapuze mit der Vollmaske
ab, heiRuberklebte Nahte, Gummizug an Arm- und Beinabschliissen sowie an der
Taille und Kapuze zur optimalen Anpassung. Tyvek® Reifverschluss, verklebbare
doppelte ReiRverschlussabdeckung, fliissigkeitsdicht bis 5 bar.

59F M, L, XL, XXL, XXXL |

KAT3 ~ EN1149 EN10732 EN14126 TYP3 TYP4 TYP 5 TYP6

WYBYIIE S
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SCHURZEN

Unsere PE-Schiirzen sind aus besonders bestandigem Material
hergestellt und bieten eine stark erhohte Zugfestigkeit. Geblockte
Schurzen sind mit einer Aufhangelochung ausgestattet, die die
Entnahme erleichtert. Sie konnen diese Schurzen einfach im Ein-
gangsbereich der Produktion aufhangen. Eine spezielle Behand-
lung garantiert die Einzelabnahme — die Schurzen verkleben nicht
miteinander.

PE-Schurze geblockt

ecoComfort’

Geblockte Schirzen aus besonders bestandiger PE-Folie. Sie sind mit einer
Aufhanglochung ausgestattet, die die Entnahme erleichtert. Sie konnen diese
Schiirzen einfach im Eingangsbereich der Produktion aufhangen. Eine spezielle
Behandlung garantiert die Einzelabnahme — die Schiirzen verkleben nicht mit-
einander.

e s e e
611

25 um 125cm HE N

Wandhalterung zur Aufbe-
wahrung geblockter Schiirzen
finden Sie auf Seite 111.

PE-Schurze

Schuirze aus PE-Folie. Eine spezielle Behandlung garantiert die Einzelabnahme —
die Schiirzen verkleben nicht miteinander.

R sthe lunge  Jfabe |
612

130 cm

ecoComfort’

60 um

613 30 um 160 cm



Latzschurze ecoComfort’

Schiirze aus Vliesstoff mit PE-Beschichtung, wasserdicht und sehr reiffest,
sicherer Schutz fiir den Nassbereich.

[ P S

615 105 cm*

* Llangenangabe ohne Trageschlaufe

PE-Untersuchungskittel ecoComfort’

Aus PE-Folie, mit Easy-Off-System und Bindegirtel. Armel mit Daumenloch garan-
tieren perfekten Sitz. Optimierter Schnitt fiir Langlebigkeit auch bei schwierigen
Einsatzen. Quick-Off-System zur schnellen und einfachen Entkleidung: verschmutzte
Schiirze einfach abreiRen! Barrierewirkung gegen Viren, Bakterien und syntheti-
sches Blut, getestet nach DIN EN 14126. Zum Schutz vor Infektionen wie MRSA
oder Noroviren.

e e

621 120 cm |

B ®) <

Blutdicht Virendicht ~ Daumenloch

Easy-Off-System

mit Daumenloch

KORPERSCHUTZ



ARMELSTULPEN & EINWEGSCHUHE

Hier finden Sie Einwegarmelschoner und Uberschuhe in unter-
schiedlichsten Ausfiihrungen, vom einfachen Hygieneschutz
bis zu rutschfesten und elektrostatisch ableitfahigen Schuh-
uberziigen.

Ideal fiir den Einsatz in Kliniken, Pharma- und Lebensmittelindus-
trie, Reinraume, GroRkiichen, Produktion und Immobilien-
branche.

PP-Armelstulpen SAFE’

Aus weichem Polypropylen-Vliesstoff, mit Gummizug, wasserabweisend, reifest
und extra lang.

650 uni. [ |

PE-Armelstulpen ecoComfort’

Armelstulpen aus PE-Folie, fliissigkeitsundurchlassige Einweg-Schutzarmel mit
beidseitigem Gummizug.

651 uni. |




PE-Uberschuhe ecoComfort

Uberschuh aus PE-Folie mit Gummizug an der Offnung, fliissigkeitsundurchlassig.
Besonders geeignet fiir den Einsatz im Nassbereich, z. B. in der GroRkiche, Le-
bensmittel- oder Pharmaindustrie, Klinik. Eine preiswerte Losung zur Vermeidung
von Verunreinigungen.

N T T
941 [ [ |

Standard uni.

PE-Uberschuhe XL ecoComfort

Uberschuh aus stabiler PE-Folie, fliissigkeitsundurchldssig, groRziigiger Schnitt,
flr den Einsatz im Nassbereich.

952 XL |

PP-Uberschuhe SAFE’

Schuhiiberzug aus extrafestem Vliesstoff mit verstarktem Gummizug an der
Offnung, reiBfest, groRziigiger Schnitt. Kann schnell und einfach tber die
StraRen- oder Berufsschuhe libergezogen werden — ideal zur Vermeidung
von Verunreinigungen.

920 uni.

PP-Uberschuhe SAFE’

SchuhUberzug aus extrafestem Vliesstoff mit blauer, rutschhemmender und
stabiler PE-Laufsohle. Offnung mit Gummizug, reiBfest, groRziigiger Schnitt.
Zum Uberziehen beim Betreten von Reinrdumen und auch Nassbereichen.
Eine optimale Losung zur Vermeidung von Verunreinigungen und Nasse.

925 uni. |

926 uni.

%)

wasserdicht

KORPERSCHUTZ

wasserdicht

verstarkter
Gummizug

verstarkte
Laufsohle



ARMELSTULPEN & EINWEGSCHUHE

wasserdicht

¢

Rutschhemmende
Sohle

PE-Stiefelschutz ecoComfort’

Aus stabiler PE-Folie, zum Uberziehen iiber das Schuhwerk. Ein Gummizug
am Schaft sorgt flir guten Sitz. Fur den Einsatz in der Fleisch- und Lebensmittel-
industrie, auch fiir den AuReneinsatz geeignet.

980 uni. klar

PP-Uberschuhe SAFE’

Einwegschuhiiberzieher aus festem Polypropylen-Vliesstoff mit Anti-Rutsch-
beschichtung an der Sohle, reiffest, groRziigiger Schnitt. Ideal zum Uberziehen
beim Betreten von Reinraumen mit glattem Boden.

930 uni. [ |



SafeGuard SAFE

Aus extrem robustem Trilaminat (SMS), elektrostatisch ableitfahig nach EN 1149-5.
Gepriift nach IEST-PR-CC003.3 (Helmke-Drum-Test), geeignet fiir Reinraume ab
Klasse 4.

973 uni. bis SchuhgroRe 45

KAT3  TYPPB[6] EN1149-5
A\

SafeGuard Boot

Aus extrem robustem Trilaminat (SMS), elektrostatisch ableitfahig

nach EN 1149-5. Gepriift nach IEST-PR-CC003.3 (Helmke-Drum-Test),

geeignet fiir Reinraume ab Klasse 4. Hohe ca. 40 cm.

Vorteile im Uberblick

» Gummiabschluss flr einen optimalen Halt

» Rutschhemmende Sohle fiir sicheren
Stand - auch auf glattem Boden

» Fir Reinraum ab Klasse 4 geeignet

Mit Gummizug flr besten Halt

» Sehr gute Passform

Mit Anti-Rutsch-Sohle

974 uni. bis SchuhgroRe 45

KAT3  TYPPB[6] EN11495
2 A\

Material-Aufbau

J

mit Anti-
Rutsch-Sohle
BESTER
SCHNITT
BESTER
HALT
AuRenseite:
/ FlUssigkeitsabweisend

Mikrofilter:
Barriere gegen Staube

Innenseite:

\ Zusatzliche Barriere gegen

Staube und Flissigkeiten
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SAVE & CARE

Uberlassen Sie Ihre Sicherheit und
Gesundhelt nicht dem Zufall

Es ist aus medizinischer Sicht geboten, die Gesundheit vorbeugend
zu schitzen. Viele MaRknahmen der Prophylaxe haben sich als sehr
erfolgreich erwiesen und zahlreiche Krankheiten verdrangt.
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SCHUTZSETS

DACH Schutzsets bieten bestmaoglichen Rundumschutz. Sie
sind leicht zu verstauen, schnell zu handhaben, reduzieren den
logistischen Aufwand und kénnen im Notfall sofort eingesetzt
werden. Neben einem Standardprogramm an Schutzsets, vom
einfachen Besucherset bis zum Infektionsschutzset, konnen
DACH Schutzsets auch individuell nach den Anforderungen
des Anwenders zusammengestellt werden.

Infektionsschutzset Malteser+  SAFE

Atemschutzmaske (1 Stk.)
FFP3 NR D, mit Ausatemventil, zusatzlichem Dolomit-Test, auch fiir industrielle
Anwendungen nach EN 166

Ganzkorperschutzanzug (1 Stk.)
KAT 3, Typ 4+5+6

PE Uberschuhe (1 Paar)

Extra fest, fliissigkeitsdicht
Nitrilhandschuhe (2 Paare)
Geprift nach EN 455, EN 374

Entsorgungsbeutel
9012 M, L, XL




Zur Pandemie-Vorsorge gehort unter anderem das Tragen
geeigneter Schutzkleidung, wie zum Beispiel Atemschutz, Augen-
oder Gesichtsschutz, Schutzkittel, Schutzanzug, Handschuhe und
Uberschuhe. Als Komplettldsung bieten wir die DACH Pandemie-
Sets in unterschiedlichen Kombinationen fiir verschiedene
Einsatzbereiche an.

Schutzset Profi SAFE’

Ganzkérperschutzanzug statt Kittel garantiert hochsten Schutz bei professionellen
Einsatzen. Professionell und sicher.

High-Risk-Maske (1 Stk.)

FFP3 NR, fiir medizinische Anwendungen, gegen luftiibertragene Infektionserreger
Schutzbrille (1 Stk.)

Mit indirekter Beliiftung, dicht abschlieRend, gepriift nach EN 166

Ganzkorperschutzanzug (1 Stk.)
KAT 3, Typklasse 5+6, antistatisch nach EN 1149-1

PE PE Stiefelschutz (1 Paar)
Extra fest, fliissigkeitsdicht

Nitrilhandschuhe (2 Paare)
Gepriift nach EN 455, EN 374

Entsorgungsbeutel
ReF oee |
9004 M, L, XL

Individuelle oder sterile Schutzsets stellen wir Ihnen auf Anfrage zusammen.

SAVE & CARE



SCHUTZSETS

Schutzset Profi+ SAFE’

Wie Schutzset Profi (REF: 9004), kann jedoch auch fiir industrielle Anwendungen
eingesetzt werden.

Atemschutzmaske (1 Stk.)
FFP3 NR D, mit Ausatemventil, zusatzlichem Dolomit-Test, auch flir industrielle
Anwendungen

Schutzbrille (1 Stk.)

Mit indirekter Beliiftung, dicht abschlieRend, gepriift nach EN 166
Ganzkorperschutzanzug (1 Stk.)

KAT 3, Typklasse 5+6, antistatisch nach EN 1149-1

Stiefelschutz (1 Paar)

Extra fest, fllissigkeitsdicht

Nitrilhandschuhe (2 Paare)
Gepriift nach EN 455, EN 374

Entsorgungsbeutel
9003 M, L, XL

Schutzset Chem SAFE

Bietet nicht nur hochsten Schutz gegen Viren und Bakterien, sondern
auch gegen chemische Gefahrstoffe.

Atemschutzmaske (1 Stk.)

FFP3 NR D, mit Ausatemventil, zusatzlichem Dolomit-Test, auch flr industrielle
Anwendungen

Schutzbrille (1 Stk.)

Mit indirekter Belliftung, dicht abschlieBend, gepriift nach EN 166
Ganzkorperschutzanzug (1 Stk.)

KAT 3, Typklasse 3+4+5+6, EN 1149-1, EN 1073, EN 14126
Stiefelschutz (1 Paar)

Extra fest, fliissigkeitsdicht

Handschuhe Pro Chem (1 Paar)

Chemikalienhandschuhe gepruft nach EN 388, EN 374
Nitrilhandschuhe (1 Paar)

Zum Unterziehen, geprlift nach EN 455, EN 374

Entsorgungsbeutel
9002 M, L, XL



Infektionsschutzset Malteser SAFE’

Neben den standardisierten Sets bieten wir auch kundenspezifische Sets zu einem
attraktiven Preisleistungsverhaltnis. Kundenspezifische Losung von DACH verein-
facht den Ablauf und senkt somit lhren Zeitbedarf.

Atemschutzmaske (1 Stk.)
FFP3 NR D, mit Ausatemventil, zusatzlichem Dolomit-Test, auch fiir industrielle
Anwendungen nach EN 166

Infektionsschutzkittel (1 Stk.)
Gepriift nach EN 14126

Nitrilhandschuhe (2 Paare)
Gepriift nach EN 455, EN 374

Entsorgungsbeutel
9013 uni.

Besucherset SAFE’

Das DACH Besucherset besteht aus einem Inspektionskittel und einer Ballon-
miitze, zusammen in einem Beutel hygienisch und praktisch verschweift.

Die optimale Gelegenheit fiir eine ansprechende, imagegerechte Prasentation
gegeniber Kunden und Besuchern. Entspricht dem HACCP-Konzept.

9015 uni.

Individuelle oder sterile Schutzsets stellen
wir lhnen auf Anfrage zusammen.

-

SAVE & CARE



EINWEGLAKEN

il

Einweglaken bieten einen wirtschaftlichen und hygienischen
Schutz fur Krankentransporte, Alten- und Krankenpflege.
Auch im Bereich Wellness und Beauty finden Einweglaken
ihre Anwendungen.

Unterschiedliche GroRen und Qualitaten mit einer praxisgerech-
ten Faltung sorgen flr eine schnelle und einfache Handhabung.

Vlieslaken ecoComfort’

Aus weichem und hautsympathischem Vliesstoff. Luftdurchlassig, bedingt
waschbar bis 30°C.

3001 160 x 240 cm

Tragelaken Beschichtet ecoComfort’

Extra reiRfestes Tragelaken mit flissigkeitsdicher Beschichtung.
Ist fur die Umbettung (nicht zum Tragen) von Personen geeignet.

3002 156 x230cm

Tragelaken ecoComfort’

Kombination aus saugfahigem Zellstoff und einer flissigkeitsundurch-
lassigen Folie, mit /ohne Nylonfaden verstarkt fiir entsprechende ReiRfestigkeit.

3006 80x210cm ohne
3007 100 x 210 cm 17-fach
3008 80x210cm 48-fach



DECKEN & KISSEN

Die Einwegdecken und Kissen sind flir Sozialeinrichtungen,
Hilfsorganisationen, Rettungsdienste, Polizei, Kranken- und Alten-
pflege entwickelt. Sie bieten eine Erleichterung fiir das Personal
beim taglichen Arbeiten und einen hygienischen Schutz. Das
Kontaminationsrisiko wird durch den Einmalgebrauch minimiert.

Sommerdecke ecoComfort

Hergestellt aus hautfreundlichem Vliesstoff mit weicher Polyesterwattierung. =
Platzsparend vakuumverpackt. g
ReF ook 5
3103 110x 190 cm

Winterdecke ecoComfort’

Besteht aus hautfreundlichem Vliesstoff mit weicher Polyesterwattierung, spendet
angenehme Warme. Platzsparend vakuumverpackt.

3105 110x 190 cm

Kissen ecoComfort’

Weiches Kissen hergestellt aus hautfreundlichem Vliesstoff mit Polyesterwatte-
flllung. Platzsparend vakuumverpackt.

3110 40 x40 cm

Decken- und Kissenbezug auf Anfrage.






HANDSCHUTZ

Wir verlassen uns auf unsere Hande

Wenn was schief geht, sind es oft unsere Hande, die verletzt werden,
da die meisten Arbeiten mit den Handen ausgefihrt werden. Ein
sicherer und wirksamer Schutz unserer Hande ist daher auRerst wichtig.

Um Ihnen bei der Wahl des richtigen Produkts zu helfen, haben wir
auf den folgenden Seiten Erlauterungen uber die Handschuhnormen
sowie eine chemische Bestandigkeitsliste zu den flussigkeitsdichten
Handschuhen bereitgestellt.

=
2
Medizinische Handschuhe. . ...................... ... ... 88 %
FlUssigkeitsdichte Handschuhe . ... ... ..o 90
Kalte- & hitzebestandige Handschuhe .. ... ... ... 93
Schnittfeste Handschuhe ......... ... ... ... ....... .. 94
Allroundhandschuhe. . ... ... . o 95



Die europdische Richtlinie 89/686/EWG beschreibt grundlegende
Anforderungen, die die personliche Schutzausriistung (PSA)
erflllen muss und unterteilt den Handschutz in drei Kategorien:

» Kategorie 1: Einfaches Risiko mit wenig oder keiner
Verletzungsgefahr.

» Kategorie 2: Mittleres Risiko fur gefahrlichere Tatigkeiten,
u.a. mechanische Risiken.

» Kategorie 3: Todliche Risiken oder Gefahren, die schwere
und irreversible Gesundheitsschaden verursachen konnen,
wie z. B. Kontakt mit Chemikalien, Hitze und extremer Kalte.

Neben den allgemeinen Anforderungen an GroRen und Markie-
rungen gibt es Normen flir vergleichende Tests, beispielsweise
auf mechanische, isolierende Eigenschaften oder chemische
Bestandigkeit. Um thnen bei Ihrer Auswahl zu helfen, finden Sie
nachfolgend eine Erklarung aller Piktogramme, die in unserem
Handschuhprogramm vorkommen.

Die Annehmbare Qualitatsgrenzlage gibt an, wie
hoch der maximale Anteil fehlerhafter Teile in einem
Los sein darf, ohne dass negative Riickschliisse
hinsichtlich der Qualitat auf die gesamte Produktion gezogen
werden mussen.

AQL1,5

Es wird ein Stichprobensystem zur zuverlassigen Qualitatssiche-
rung festgelegt. Die AQL-Zahl, eine Prozentangabe zum zulassi-
gen Fehleranteil im Los, und das Prifniveau bestimmen, ob eine
Produktion den Qualitatsstandards gentgt.

Die Verfahren zur Stichprobenprifung und deren annehmbare

Qualitatsgrenzlagen werden in fiinf Teilen der I1SO 3951 beschrie-
ben. Der reprasentative Teil muss je nach Qualitatsmerkmal(en)
und notwendigen Stichprobenverfahren herangezogen werden.

Nach der Richtlinie 83/656/EWG muss der Arbeitgeber die
Risiken am Arbeitsplatz priifen, bewerten und den Beschaftigten
entsprechende Schutzausristung bereitstellen. Der Arbeitgeber
wird ferner verpflichtet, die Beschaftigten Uber die sicherheits-
gerechte Benutzung der PSA zu unterweisen.

Diese Norm legt die fir alle Schutzhandschuhe
anzuwendenden relevanten Prifverfahren und die
allgemeinen Anforderungen sowie vorzunehmende
Kennzeichnung fest. Sie ist in Verbindung mit den spezifischen
Normen fiir die Anwendungsbereiche anzuwenden.

EN420

Fur etwaige Prifkriterien der entsprechenden Normen wird ein
Leistungsindikator eingefthrt. Bezeichnend flr eine hohe Leis-
tungsstufe ist ein hoher Leistungsindikator. Ein Leistungsindikator
von 0 gibt an, dass keine Prifung statt gefunden hat.

Teil 1: Legt Anforderungen und Priifung auf Dichtheit von medi-
zinischen Handschuhen zum einmaligen Gebrauch
fest, um den Patienten und den Anwender vor
Kontamination zu schitzen.

EN455

Teil 2: Legt Anforderungen und Prifmethoden der physikalischen
Eigenschaften medizinischer Handschuhe zum einmaligen Ge-
brauch fest, um sicherzustellen, dass bei Gebrauch ausreichender
Schutz vor Kontamination flr Patient und Anwender gewahrleis-
tet und aufrechterhalten wird.

Teil 3: Haufig werden unerwinschte Reaktionen durch spezifi-
sche Allergene hervorgerufen, die in Handschuhen vorhanden
sein konnen. Mehrere Faktoren beeinflussen das Risiko, solche
Reaktionen auszulosen. Teil 3 der EN 455 legt Anforderungen an
die Bewertung der biologischen Sicherheit von medizinischen
Einmalhandschuhen als Teil des Risikomanagements in Uberein-
stimmung mit EN ISO 10993 fest.

Teil 4: Legt Anforderungen an die Mindesthaltbarkeitsdauer von
medizinischen Handschuhen zum einmaligen Gebrauch fest.



Vinylhandschuhe sind billig, aber bestehen aus PVC. Um PVC
geschmeidig zu machen, wird der Weichmacher Diethylhexyl-
phthalat (DEHP) zugefligt. Untersuchungsergebnisse zeigen, dass
Vinylhandschuhe fur den Lebensmittelkontakt ungeeignet sind
und eine dermale Belastung darstellen. Die Phthalatweichmacher
stehen im Verdacht, krebserzeugend zu wirken. AuRerdem ist PVC

In dieser Norm werden alle Anforderungen und Prifverfahren fur
Handschuhe zum Schutz vor mechanischen Risiken festgelegt.
Insbesondere werden Handschuhe auf ihre Abrieb-, Schnitt-,
WeiterreiR3- und Durchstichfestigkeit geprift und bewertet.

Die Schutzfunktion gegen mechanische Verletzungen wird mit
einem Piktogramm und vier Buchstaben (Leistungsindex) ange-
zeigt. Sie weisen auf die jeweiligen Leistungsstufen hin.

Es werden alle Anforderungen und Prifverfahren fir Handschu-
he festgelegt, die den Anwender gegen Feuer, Kontaktwarme,
konvektive Warme, Strahlungswdrme sowie kleine und groRe
Mengen flussigen Metalls schitzen.

EN 407

eine stahile chemisch Verbindung, die nicht verrottet. Bei der
Verbrennung entstehen hochgiftige Dioxine. Die Inhaltsstoffe
des Weich-PVC konnen ins Grundwasser gelangen und somit
die Umwelt schadigen. DACH hat Vinyl-Handschuhe aus dem
Verkaufsprogramm genommen.

EN 388

A B C D 1 2 3 4 5

L Durchstichkraft in N 20 60 100 150 -
Weiterreifkraft in N 10 25 50 75 =
Schnittfestigkeit (Faktor) 1,2 25 50 100 20,0

Abriebsfestigkeit 100 500
(Anzahl der zyklen)

2000 8000 —

Die Art und der Grad der Schutzfunktion werden durch ein Pikto-
gramm angegeben, das sich auf spezifische Schutzeigenschaften
bezieht. Entsprechend des Einsatzbereiches missen nur flr die
Anwendung relevanten Priifverfahren durchgefiihrt werden.

Wird statt einer dieser Ziffern ein , X" angegeben, dann bedeutet
dies, dass diese Schutzeigenschaft nicht getestet wurde.

pifung stk

A B C D E F

GroRe Mengen Flussigmetalls

Kleine Spritzer Flissigmetalls

Strahlungswarme

Konvektive Warme

Kontaktwarme

Brennverhalten

1 2 3 4

Menge des fliissigen Metalls (g) 30 60 120 200
Anzahl der Tropfen >10 >15 >25 >35
Warmetibertragung (s) >7 >20 >50 >95
Warmeiibertragungsindex (s) >4 >7 >10 >18
Kontakttemperatur (°C) 100 250 350 500
Schwellwertzeit (s) 215 215 215 215
Nachbrennzeit (s) <20 <10 <3 <2

Nachglimmzeit (s) n.v. <120 <25 <5



Diese Norm beinhaltet Vorgaben flir Handschuhe, die den
Anwender vor Kalte schitzen sollen. Es werden insbesondere
die Konvektionskalte-, Kontaktkalte- und die Wasserfestigkeit
nach DIN ISO 15383 gepriift.

EN511

Die Schutzfunktion gegen Kalte wird durch ein Piktogramm
und drei Leistungsindizes in Verbindung mit den spezifischen
Schutzeigenschaften angegeben.

A B C
‘ I Wasserdichtheit nach 1SO 4675

Kontaktkalte R (m2k/W)
Konvektive Kalte Itr (m2k/W)

Diese Norm legt die Eigenschaften von Handschuhen zum Schutz
des Anwenders vor Chemikalien und/oder Mikroorganismen fest.
Sie gilt in Verbindung mit der Grundnorm DIN EN 420 und legt kei-
ne Anforderungen gegen jegliche Gefahrdungen durch mechani-
sche Beanspruchung fest. Hier wird auf die DIN EN 388 verwiesen.

Die DIN EN 374 besteht aus vier Teilen:

Teil 1: Terminologie und Leistungsanforderungen

Diese Norm legt Anforderungen fest, die den Benutzer gegen
Chemikalien und/oder Mikroorganismen schiitzen und definiert
die gebrauchlichen Begriffe.

Teil 2: Bestimmung des Widerstandes gegen Penetration von
Chemikalien

In dieser Norm wird ein Prifverfahren fir den Widerstand bei
Handschuhen gegen Penetration, die gegen Chemikalien und/
oder Mikroorganismen schiitzen, beschrieben.

0 1 2 3 4

nicht dicht dicht n.. n.v. n.V.

n.v. 0,025<R<0,05 0,05<R<0,1 01<R<0,15 0,15<R
nw. 01<IR<015 015<IR<0,22 0,22<I®r<0,3 0,3<I®

Teil 3: Bestimmung des Widerstandes gegen Permeation von
Chemikalien

Diese Norm behandelt die Bestimmung des Widerstandes von

Werkstoffen fir Schutzhandschuhe gegen die Permeation von

moglicherweise gefahrdenden, nicht gasformigen Chemikalien
unter der Bedingung des ununterbrochenen Kontaktes.

Teil 4: Bestimmung des Widerstandes gegen Degradation
durch Chemikalien

Diese Europaische Norm legt das Prfverfahren fiir die Bestim-
mung des Widerstands von Werkstoffen flir Schutzhandschuhe
gegen Degradation durch gefahrliche Chemikalien bei standigem
Kontakt fest.

EN374 EN374  EN374

ACAS




Acetaldehyd
Aceton
Acrylamid
Acrylsaure

Ameisensaure
10%

Ameisensaure
50%

Ameisensaure
90 %

Ammoniak
Ammoniumacetat
Amylalkohol
Benzol

Benzin
Butylacetat
Butylalkohol
Butylether
Chlorbenzol
Calciumhydroxid
Chlornaphthaline
Chloroform
Chromsaure 10%
Dibutylphthalat
Diethylamin
Diisobutylketon
Dimethylforma-
mid

Essigsaure 10%
Essigsaure 50 %
Essigsaure 100 %
Ethidiumbromid

Ethylalkohol
(Ethanol)

Ethylacetat
Ethylether
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Fischol

Fluorwasserstoff-
saure 10%

Fluorwasserstoff-
saure 40%

Formaldehyd 40 %
Glycerin
Glykolether
Isobutylalkohol
Isopropylalkohol
Kalilauge

Kerosin

Kresol
Maschinenol

Methylalkohol
(Methanol)

Methylamin
Methylenbromid
Methylethylketon

Methylisobutyl-
keton

Mineraldl / Heizol

Natriumhypo-
chlorid

Natronlauge 10%
Natronlauge 30 %
Octylalkohol
Olsaure

Oxalsdure
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Pflanzendl
Phenol

Phosphorsaure
50%

Phosphorsaure
75%

Propylalkohol
Rizinusol
Salpetersaure
10%

Salpetersaure
30%

Salpetersaure
70 %

Salzsaure 10%
Salzsaure 20%
Salzsaure 38%

Schwefelsaure
10%

Schwefelsaure
30%

Schwefelsaure
98 %

Schwerdl A
Styrol
Tetrachlorethylen

Tetrachlorkohlen-
stoff

Tierisches Ol
Toluol
Trichlorethylen

Wasserstoff-
peroxid 5%

Wasserstoff-
peroxid 30 %

Xylol

Zitronensaure

+H+
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Diese Tabelle stellt eine reine Orientierungshilfe dar und hat keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Die Chemikalienbestandigkeit ist von zahlreichen Faktoren wie Tempe-
ratur, Kontaktdauer, Konzentration und Handschuhdicke abhangig. Wir empfehlen, flir jeden Einsatzzweck einen Eignungstest durch zu flihren. DACH Schutzbekleidung
ibernimmt keinerlei Verpflichtungen oder Haftungen im Zusammenhang mit den in dieser Tabelle gemachten Angaben.

+++ Sehr gut geeignet

++ gut geeignet

+ bedingt geeigent

— Nicht Ratsam



Verzichten Sie auf gepuderte Handschuhe! Neue Forschungsergebnisse zeigen, dass Handschuhpuder als Transporteur des
Naturlatexproteins zur Verbreitung der Latexallergie beitragt. Die Allergene gelangen durch den Puder schneller in die Haut.
AuRerdem geraten die Puderpartikel beim Auspacken, An- und Ausziehen der Handschuhe in die Luft und an die
Schleimhaute. Auch das Produkt kann so kontaminiert werden.

Wir bieten ausschlieRlich puderfreie Handschuhe an.

ecoComfort’

Handschuhe aus hochwertigem Naturkautschuk mit ausgezeichnetem Tastemp-

” finden und hochster Elastizitat lassen sich auch Uber langere Zeit angenehm
= tragen. Die texturierte Oberflache sorgt flir ausgezeichnete Griffigkeit. Auch im
- feuchten Zustand bleibt der Handschuh griffig und garantiert sichere Handgriffe.
861 S, M, L, XL 240 mm

EN374 EN374 “
EN455 e
&G &) U [22] =[] %) 9

Virendicht ~ Zytostatika-
dicht

ecoComfort’

Hergestellt aus widerstandsfahigem Nitrilkautschuk, der sich durch hervorragen-
de Bestandigkeit gegen Chemikalien und Losungsmittel auszeichnet. Angerauhte
Fingerspitzen sorgen filr ausgezeichnete Criffsicherheit. Langzeit-Tragekomfort,
Haltbarkeit und verringerte Ermudung der Hand sind Merkmale dieses Hand-
schuhs. Zusatzlich getestet gegen: Ethidiumbromid und Acrylamid.

S, M, L, XL 240 mm
EN374 EN374 " o ol
EN455 RS,
@ ‘ [ ]ﬂ ooy | [atis| | cars @ Og?&]
ecoComfort’

Dieser widerstandsfahige Handschuh wird mit groRter Sorgfalt hergestellt und
zeichnet sich durch hervorragende Bestandigkeit gegen Bakterien, Zytostatika,
Chemikalien und Losungsmittel aus. Angerauhte Fingerspitzen sorgen flr ausge-
zeichnete Griffsicherheit. Somit haben Sie auch nasse Gegenstande immer gut im
Griff. Zusatzlich getestet gegen Ethidiumbromid, Glutaraldehyd und Formaldehyd.

S,M, L XL 300 mm

EN37A EN374 “ TG ) ooo °o~
Q0
ooy | [AaLLs| | cat3 @ oéé,y

Virendicht ~ Zytostatika-
dicht




Sensiflex Plus

OP-Handschuhe aus Latex, steril, puderfrei, angeraute Oberflache. Niedriger
Proteingehalt beugt allergischen Reaktionen vor. Die einzigartige Polymerbe-
schichtung ermaglicht einfaches An- und Ausziehen.

oo lume |

6,5 bis 9 295 mm

880
LATE! EN4ss | [STERILE| R
2000

Maxitex Duplex

OP-Handschuhe aus Latex, steril, puderfrei, glatte Oberflache. Der braune Uber-
handschuh (secondary glove) wird Gber den griinen Basishandschuh (primary
glove) gezogen. Der Maxitex Duplex ist konzipiert fir Anwendungen, die hochsten
Schutz erfordern, wie z. B. Traumatologie und orthopadische Operationen.

oo lume

6,5 his 9 295 mm

882
LATE EN4ss | [STERILE| R
T[]

Nuzone X2

Synthetische OP-Handschuhe, steril, puderfrei, latexfrei, angeraute Handinnen-

flache. Der Nuzone X2 ist aus einer synthetischen Latexformel und hat latexahn-
liche Eigenschaften — elastisch und stark, ideal fiir Personen, die empfindlich auf
natirlichen Latex reagieren.

REF GroRe Lange
890 6,5 bis 9 295 mm

EN4ss | [STERILE| R
C9 6 2] B
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Ansell

Sensitiver puderfreier Neoprenhandschuh mit Rollrand. Die neue Formulierung
bewirkt durch ihre Polymer-Wandstarke von nur 0,13 mm eine bisher unerreichte
Tastsensibilitat bei einer doppelten Behandschuhung. Die Herstellung mit ergono-
mischen Formen sorgt fur exzellente Passform und hohen Tragekomfort.

AN73-500 5,5bis 9 305 mm

EN374 EN374  EN421
CAT3

Ansell

Geeignet flir den Kontakt mit allen fetthaltigen Lebensmitteln. Enthalt kein Natur-
gummilatex. Ausgezeichnete Resistenz gegentiber mechanischen Gefahren und
Chemikalien. Sicherheit fir Nahrungsmittel und die Hande der Arbeiter.

AN79-340 7 bis 10 300 mm

AN87-315 7 bis 10 300 mm

EN374 EN374 EN388 Q?

4111

Ansell

Handschuh aus Neoprenmischung mit Baumwollvelourisierung. Schiitzt vor
einem breiten Spektrum an Sauren, Atzmitteln, Alkoholen und Losungsmitteln.
Hande ermiden weniger schnell als bei anderen Handschuhen fiir Schwerarbeiten.
Anwendung: Landwirtschaft, chemische Industrie, Raffination (Ol und Erdal),
Reinigungsarbeiten, Wartung.

AN29-500 7 bis 11 300 mm

EN374 EN374  EN388
AQLO,65 CAT3

AKL 3121



Pro-Chem-Neoblack

Handschuh aus schwarzem Neopren. Extra schwere Ausfiihrung mit Baumwoll-
velourisierung innen. Gute Griffigkeit durch rutschfestes Profil auf der Handin-
nenflache und gute chemische Bestandigkeit. ,Sanitized” behandelt gegen
Hautinfektionen. Geeignet fiir die petrochemische Industrie.

Anwendung: Petrochemische Industrie, Automobil- und Karosseriebau, Atzarbeiten.

oot [uwe

H354 7 bis 11 330 mm

EN374 EN374 EN388

@) ) [

AKL 3111

Pro-Chem

Handschuh aus griinem Nitrilgummi mit Baumwollvelourisierung. Hohe Grif-
figkeit durch Diamantprofil auf der Handinnenflache. Gute Abriebfestigkeit und
Durchstichbestandigkeit, gute chemische Bestandigkeit unter anderem gegen
Erdolprodukte, Losungsmittel und Fette.

Anwendung: (Petro-)chemische Industrie, Lebensmittelverarbeitung, Gastrono-
mie & Hygiene, Reinigung von Druckmaschinen.

REFoge  Junge |

H171 7 bis 12 320 mm

EN374 EN374 EN388
CAT3

AKX 4002

Pro-Chem Latex

Zweifach-Schutz durch doppelte Beschichtung. Handschuh aus Naturgummi mit
Neoprenbeschichtung. Ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Salze, Sauren und
Laugen.

Anwendung: Chemische Industrie, SchweiRarbeiten, ionisierende Strahlung.

N N

H173 8 bis 10 330 mm

EN374 EN374 EN388

@ a2

1011

Pro-Clean-Industry

Fllssigkeitsdichter Latexhandschuh mit Baumwaollvelourisierung innen. Sanitized
behandelt gegen Hautinfektionen.

Anwendung: Chemische Industrie, Automobil- und Karosseriebau, Griinanlagen,
Reinigung und Wartungsarbeiten.

N S

H534 7 bis 10 300 mm

EN388

arz

1021
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FLUSSIGKEITSDICHTE HANDSCHUHE

i

Clean-White

Undurchlassige zweite Haut. Getauchtes PVC (ohne Tragergewebe), extrem diinn
und sehr weich. Reliefoberflache fiir bessere Griffigkeit. Leicht an- und auszuzie-
hen (,slip-on” behandelt). Feingefiihl und Fingerfertigkeit sind optimal. GroRe
Bewegungsfreiheit und Komfort bei langem Tragen.

Anwendung: Kosmetik- und Pharmaindustrie, Erdolchemie, Probenahmen und Labors.

H610 7 bis 10 300 mm

EN374 EN374 EN388

S ICIHICIES

3000

Clean-White, Sleeve

Clean-White-Version mit langer Stulpe: WarmeverschweiRt mit Ose zur Beliiftung
und zum Aufhangen.

Anwendung: Taucharbeiten, Reinigungs- und Abwascharbeiten.

H611 7 bis 10 600 mm

EN374 EN374 EN388

3000

Pro-Nitril

Nitrilgetauchtes Jersey-/Baumwoll-/Polyestergewebe (geschnitten und genaht),
antibakteriell und geruchsabweisend. Flexibler und sehr robuster Handschuh mit
dauerhafter Griffsicherheit. GroRe Bewegungsfreiheit und Komfort bei langem
Tragen. Fur Prazisionsarbeiten, die intensive Fingerbewegungen erfordern.

Anwendung: Umgang mit Chemikalien oder 6ligen Substanzen,
Maschinenbau, Baustellen, Industriewartung oder Reinigung.

H620 8 bis 10 300 mm

EN374 EN374 EN388

o

JKL 4111

Pro-Nitril, Sleeve

Version mit langer Stulpe: Warmeverschweift mit Ose zur Bellftung und zum
Aufhangen.

Anwendung: Umgang mit Chemikalien, Bohrarbeiten, Diingerverteilung,
Sand- und Schrotstrahlen, Motorenbearbeitung.

oot lume

H621 8 bis 10 650 mm

EN374 EN374 EN388
CAT3

JKL 4111



KALTE- & HITZEBESTANDIGE HANDSCHUHE

Lebon

Hitzeschutzhandschuhe mit Stulpe und Baumwollfutter, leicht und geschmeidig.
Hitzebestandig bis 200°C.

Einsatzgebiete: Gastronomie, Handwerk, Maschinenbau, metallverarbeitende

Industrie.
H417 10 270 mm

EN388 EN407

CAT2

3232 X2XXXX

HANDSCHUTZ

Pro-Fit Cold

Latexhandschuh mit Baumwollfutter. Handinnenflache, Handriicken und Stulpe
mit Latex Beschichtung, Baumwolle-Trikotfutter, Handinnenflache und Handri-
cken mit gerauter Oberflache.

Anwendung: Fischverarbeitung, Reinigung, Landwirtschaft.

R ook Junge |

H532 7 bis 11 300 mm

EN374 EN388

o
AKL

2131

Ni-Thermo

Die spezielle Nitril Foam Technology / NFT Beschichtung macht den NI-Thermo zu ei-
nem optimalen Montagehandschuh der bis 150 Grad warme- / hitzebestandig ist. Er
eignet sich ideal fir Montagearbeiten und die Verarbeitung mit warmen Materialien.

Einsatzgebiete: Industrie, Produktion & Endmontage, Handwerk.

H140 7 bis 11

EN388

a2

2142




Schnittschutz-
klasse 5

Schnittschutz-
klasse 5

Schnittschutz-
klasse 5

Der Handschuh besteht aus nahtlosem Aramid-Strickgewebe. Die Handinnen-
flachen sind vollstandig mit Nitril beschichtet. Der GP-KV2R ist geschmeidig und
pflegeleicht. Er bietet einen wirksamen Schnittschutz und lange Lebensdauer.
Der atmungsaktive Handriicken reduziert die SchweiRbildung.

Einsatzgebiete: Bau/StraRenbau, Fahrzeug-/Flugzeugbau, Feuerwehr, Handwerk,
Maschinenbau, metallverarbeitende Industrie.

H134 7 bis 10

EN 388

CAT2

3444

Der Handschuh besteht aus nahtlosem Strickgewebe aus HPPE (Hochleistungs-
polyethylen) und Spectra-Faser. Die Handinnenflachen sind unbeschichtet. Der
D-Flex ist beidhandig tragbar, bietet wirksamen Schnittschutz, optimale Finger-
fertigkeit und uneingeschrankten Tastsinn. Zugelassen fr Nahrungsmittel.
Einsatzgebiete: Handwerk, Maschinenbau, metallverarbeitende Industrie,
Nahrungsmittelindustrie.

H135 6 bis 10

EN388 "
lEii' !;;;2 r o

2540

Die Neon Green NFT Schnittschutzhandschuhe sind ideal fiir alle Arbeiten mit scharf-
kantigen Kunststoffen, Blechen oder Glas. Schnittschutz Klasse 5, Liner aus 2 speziellen
Schnittschutz-Faser, High-Tech D+ und HPPE Faser, exakte Passform und angenehm
zutragen

Einsatzgebiete: Industrie, Handwerker, Montage & Metallbau, Bauarbeiter &
Tiefbau, Klempner & Installateure, Fliesenleger & Glaser.

H137 7 bis 11

a2

Der Handschuh besteht aus HPPE (Hochleistungspolyethylen)-Strickgewebe und
ist mit Glasfaser verstarkt. Die Handinnenflachen sind vollstandig mit PU beschich-
tet. Der Flexi-Cut bietet sehr hohen Schnittschutz, hohe Abriebfestigkeit und eine
sehr gute Passform mit sicherem Griff.

Einsatzgebiete: Fahrzeug-/Flugzeugbau, Handwerk, Maschinenbau, metall-
verarbeitende Industrie.

H133 8 bis 10

CAT2

4544



Der Feinstrickhandschuh besteht aus 100% Nylon. Die Handinnenflachen sind
vollstandig mit PU beschichtet. Der Pro-Fit PU bietet ein robustes Tragergewebe,
eine sehr gute Passform, hohe Abriebfestigkeit und ein sehr gutes Fingerspitzen-
geflihl. Auch in weif erhatlich.

Anwendung: Elektroindustrie, Handwerk, Maschinenbau, Klimatechnik.

H122 | 6 bis 11

EN388
CAT2

3131

Mit spezieller Nitril Foam Technology / NFT Beschichtung. Besonders hoher Trage-
komfort und exzellenter Abriebfestigkeit. Hervorragender Handschuh fiir fast alle
Anwendungsbereiche.

Anwendung: Industrie, Produktion, Handwerk, Automobil- & Kleinstteilmontage.

L

H421 6 bis 12

EN388
CAT 2

3132

Handschuh mit blauer Nitrilschicht auf Baumwollfutter. Handflachenbeschichtung
und Sicherheitsstulpe. Ausgezeichneter Scheuer- und Schnittwiderstand, sehr
guter Griff bei Olen und Fetten, flexibel und komfortabel.

Anwendung: KFZ-, Bau- und Metallverarbeitung, Schiffbau, Landwirtschaft,
Kunststoffverarbeitung.

N I

H127 8 bis 10

EN388
CAT2

4111




Nitril-Grip-Light

Handschuh mit gelber Nitrilschicht auf Baumwollfutter. Handflache beschichtet
mit offenem Riicken und Trikotblindchen. Guter Griff und Scheuerbestandigkeit.
Ideal fiir leichte Arbeiten und in warmen Umgebungen.

Anwendung: Leichte Maschinenarbeiten, Behandlung von Fassern und
Containern, Wartung und Verpackungsindustrie.

H136 7 bis 10

EN388

a2

4111

Teuto Nopp

Baumwoll-/Polyestermischgewebe mit gelben PVC-Noppen. Beidseitig genoppt,
beidseitig tragbar.

Einsatzgebiete: Bau/StraRenbau, Entsorgungsbetriebe, Gartenbau, Handwerk,
Maschinenbau, Logistik, Lagerwesen.

e oo |

H114 8 bis 10

CAT1

Sensi Nylon

WeiRer Handschuh aus fusselfreiem Nylon. Die eingearbeiteten Stiicke in den
Fingern bieten zusatzlichen Komfort. In mehreren GroRen flir Manner und Frauen.

L

H241 6 bis 13

CAT1




Sensitect

Ungebleichter Handschuh aus leichter Baumwolle. Eng anliegende, ergonomische
und sehr komfortable Interlock-Qualitat. Sensitect ist ein Hit in der Auto-, Elektronik-
und Luftfahrtindustrie. Ideal flir das Handling mit kleinen Teilen oder als Unter-
ziehhandschuh.

H203 7 und 10

CAT1

Sensiclean

Trikothandschuh aus gebleichter Baumwolle, Fourchette-Stil, gesaumter Rand.
Eng anliegend und komfortabel.

L

H231 6 bis 13

CAT1

HANDSCHUTZ






AUGEN- & GESICHTSSCHUTZ

Unser Gesicht, vor allem unsere Augen
verdienen einen besonderen Schutz

Der Gesichtsschutz ist unverzichtbar an Arbeitsplatzen, an denen

das Gesicht eines Arbeitnehmers vielfaltigen Risiken ausgesetzt ist.
Sowohl mechanische als auch chemische Einwirkungen und Strahlungen
konnen ernsthafte Verletzungen verursachen, von einer Augenreizung
uber eine Augenentziindung bis hin zur Erblindung.

Augen- & Gesichtsschutz. .. ... ... ... ... 100
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Entsprechend dieser Brechwerte werden Sichtscheiben in
folgende Klassen unterteilt:

» Klasse 1: fiir den Dauergebrauch (z. B. bei Arbeiten unter
hohen optischen Anforderungen).

» Klasse 2: flr gelegenlichen Gebrauch (z. B. Arbeiten bei
mittleren Sehanspriichen).

» Klasse 3: flr seltenen Gebrauch (z. B. bei groben Arbeiten,

die im Ausnahmefall Sehschutz erfordern).

Diese Norm legt Anforderungen und Kennzeichnungen flr
unterschiedliche Arten personlicher Augenschutzgerate fest.
Um fiir den jeweiligen Arbeitsvorgang das erforderliche Sehen
zu gewahrleisten, werden prismatische, spharische und
astigmatische Brechwerte gepriift.

Kurzzeichen fiir Anforderungen an die mechanische Festigkeit:

» Mindestfestigkeit

» S: Erhohte Festigkeit

>

» F: StoRe mit niedriger Energie (45 m/s)
» B: StoRe mit mittlerer Energie (120 m/s)
» A: StoRe mit hoher Energie (190 m/s)

Kategorie Opt. Klasse Mechanische Verwendungsbereich Weitere
Festigkeit Eigenschaften

Eco Shield - KAT 1
265  OptiProtect ~ EN166 KAT 2 1
K201  Besucherbrille EN 166 KAT 2 1
K204  Eagle EN 166 KAT 2 1
K209  Vollsicht- EN 166 KAT 2 1
schutzbrille
Antifog
K210  Vollsicht- EN 166 KAT 2 1
schutzbrille
K215 Schutzbrille EN 166 KAT 2 1
Light
K216 Vollsichtbrille  EN 166 KAT 2 1
K250  Gesichtsschild  EN 166 KAT 2 1
K251  Gesichtsschild  EN 166 KAT 2 1

mit Kinn

F: StoRe mit niedriger
Energie
F: StoRe mit niedriger
Energie
B: StoRe mit mittlerer
Energie

B: StoRe mit mittlerer
Energie

F: StoRe mit niedriger
Energie

BT: StoRe mit mittle-
rer Energie bei extre-
men Temperaturen

B: StoRe mit mittlerer
Energie

B: StoRe mit mittlerer
Energie

Schutz vor Spritzern von Flussigkeiten.

Schutz vor Spritzern von Fliissigkeiten.

Schtzt vor Staub und anderen leichten bis
mittelgroRen Flugpartikeln.

Schutzt vor Staub und anderen leichten bis
mittelgroRen Flugpartikeln.

Schutzt vor Flissigkeiten, Staubpartikeln und
anderen Flugpartikeln mit mittlerer Energie

schutzt vor Fllssigkeiten, Staubpartikeln und
anderen Flugpartikeln mit hohere Geschwin-
digkeit

Schiitzt vor Staub und anderen leichten bis
mittelgroRen Flugpartikeln.

Panoramaschutzbrille mit indirekter Ventila-
tion. Beschlagfreie Polykarbonatscheibe mit
extrem groRem Sichtfeld.

Erhohter Schutz vor Flugpartikeln mit hoherer
Geschwindigkeit fiir das ganze Gesicht

Erhohter Schutz vor Flugpartikeln mit hoherer
Geschwindigkeit fiir das ganze Gesicht

beschlagfrei

beschlagfrei

Blgel langen-
verstellbar
dichtschlieRend,
beschlagfrei,
Kopfband
verstellbar

dichtschlieBend,
Kopfband
verstellbar

Sportlich und
komfortabel

Erhohter Schutz
auch bei extre-
men Tempera-
turen

Verwendbar bis
130°C

verwendbar bis
130°C



EcoShield ecoComfort’

Eine wirtschaftliche Losung zum Schutz gegen Fliissigkeiten. Klare Sichtscheibe
mit integriertem Seitenschutz, beschlagfrei, extrem leicht, nur 5,5 g. Konzipiert
flir den Einmalgebrauch, geeignet flir kurzen Einsatz oder fiir Besucher. Einfache
Schutzausriistung der Kategorie I. Erflllt nicht die Anforderungen der EN 166.

oo

264 KAT 1
Ersatzscheibe

264-R

OptiProtect SAFE

Ein nicht reflektierender, beschlagfreier Gesichtsschild und ein weiches Schaum-
stoffkissen sorgen fiir absoluten Komfort beim Dauereinsatz. Leicht und bequem.
Masken-Wechsel ohne den Schutzschild abzunehmen — komfortabler und sicherer
geht es nicht! Der optimale Schutz bei Risiko-Operationen. Schutz gegen Fliissig-
keitsspritzer, nicht gegen mechanische Einwirkungen.

265 1

EN 166 KAT 2

Eagle Schutzbrille

Sportliche Brille mit blauem Nylon. Kratzfeste und beschlagfreie Polycarbonat-
Panoramaglaser. Mit integriertem oberen und seitlichen Schutz ausgestattet.
Die Biigel sind in drei Langen einstellbar.

Verwendung: Drehen, Frasen, Schleifen und Montage.

K204 1

EN 166 KAT 2




Besucherbrille

Besucherbrille mit sehr groBen Panoramaglasern aus Polycarbonat. Auch als
Uberbrille fur Korrektionsglaser verwendbar.

K201 EN 166 KAT 2

Schutzbrille Light

Klare, extrem leichte Schutzbrille mit sicherem und bequemen Sitz durch spezielle
Blgel, rahmenlos, beschlagfreie Polycarbonatscheiben, guter Seitenschutz, sehr
komfortabel. Modernes, sportliches Design.

EN 166 KAT 2

Vollsichtschutzbrille Antifog

DichtschlieRende Schutzbrille mit mit Antibeschlagsbeschichtung und groRem
Sichtfeld. Die integrierten Ventile ermaglichen eine indirekte Beliiftung. Das
verstellbare Kopfband garantiert einen passgenauen und dichten Sitz. Diese
Vollsichtschutzbrille bietet guten Schutz vor Infektionen, spritzenden Flussigkeiten
und Stauben.

EN 166 KAT 2

Vollsichtschutzbrille

DichtschlieRende Schutzbrille mit groBem Sichtfeld. Die integrierten Ventile
ermoglichen eine indirekte Beluftung und sorgen fiir beschlagfreie Sicht. Das
verstellbare Kopfband garantiert einen passgenauen und dichten Sitz. Diese
Vollsichtschutzbrille bietet guten Schutz vor Infektionen, spritzenden Fliissigkeiten
und Stauben.

EN 166 KAT 2




\Vollsichtbrille

Ergonomisch designte Panoramaschutzbrille mit uneingeschrankter Seiten-
wahrnehmung, extrem groRes Sichtfeld, mit indirekter Ventilation und einem
ausgekliigelten Be- und Entliiftungssystem.

K216 EN 166 KAT 2

Gesichtsschild

Gesichtsschutz mit individuell einstellbarem Kopfband und Stirnschutz. Geringes
Gewicht, hervorragender Tragekomfort fiir Langzeiteinsatz. Mit schlagfester
Scheibe aus Polycarbonat. Gute Schlagfestigkeit gegen kleine Teile mit hoher
Geschwindigkeit. Einsetzbar bis 130°C.

|

K250 EN 166 KAT 2 1!

Ersatzscheibe ; -

K250-PC

Gesichtsschild mit Kinnschutz

Gesichtsschutz mit individuell einstellbarem Kopfband, Stirnschutz und zusatzli-
chem Kinnschutz. Geringes Gewicht, hervorragender Tragekomfort fiir Langzeit-
einsatz. Mit schlagfester Scheibe aus Polycarbonat. Gute Schlagfestigkeit gegen
kleine Teile mit hoher Geschwindigkeit. Einsetzbar bis 130°C.

K251 EN 166 KAT 2 ¥
Ersatzscheibe

K251-PC






GEHORSCHUTZ

Unser Gehor gehort zu unseren wichtigsten

Sinnesorganen, schutzen Sie es richtig

Larmbedingte Gehaorschaden sind haufig irreversibel.
Man kann ihnen nur vorbeugen. Darum ist es wichtig,
zur Vorbeugung einen geeigneten Gehorschutz zu tragen.

Gehorschutz. ... ... 106
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GEHORSCHUTZ

i
Die europaische Richtline 86/188/EWG gibt strenge Richtlinien Es gelten die folgenden EU-Normen fiir den Gehorschutz:
zum Schutz des Arbeitnehmers gegen Gefahrdung durch Larm » EN 352-1: Gehorschiitzer — Allgemeine Anforderungen

am Arbeitsplatz vor. Der Arbeitgeber muss dem Arbeitnehmer ab
80 db(A) Gehorschutz zur Verfligung stellen, ab Larmbelastung
iiber 85 db(A) ist das Tragen dieser Gehorschutzausriistung ob-
ligatorisch. Bei einer dauerhaften Belastung beginnend bei

80 dh(A) ist das Risiko einer Gehorschadigung bereits sehr hoch,
wir empfehlen daher den Richtlinien folge zu leisten.

Auswahlhilfe Gehorschutz

Teil 1: Kapselgehorschiitzer.

» EN 352-2: Gehorschutzer — Allgemeine Anforderungen
Teil 2: Gehorschutzstopsel.

ﬂmm_ mpfungswert (dB) - entspreChender Frequenz
gorie

125 Hz 250 Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz 8000 Hz

K320 Highpro- EN KAT2  Durchschn. Dampfung 19,1 22,4 30,1 38,9 33,4 39,6 37,6
tection 3521 ;
Standardabweichung 2,2 2,5 2 2,3 2,2 2] 2,6
APV 16,9 19,9 28,1 36,6 31,2 37,5 35 32
K321 Pleg- EN KAT2  Durchschn. Dampfung 12,8 20,7 30,5 39,6 36,6 38,4 38,2
able 3521 )
Standardabweichung 2,2 2,7 2 2,4 1,9 31 2,3
APV 10,6 18 28,5 372 34,7 35,3 35,9 30
K511 Plug EN KAT2  Durchschn. Dampfung
3522 ,
Standardabweichung
APV - - - - - - - 37
K558  Uvex EN KAT2  Durchschn. Dampfung 23,2 211 22,6 24,8 31,7 33,4 39,4
Whisper ~ 352-2 :
Standardabweichung 58 6,8 5,2 57 6 9,5 8,2
APV 17,4 14,3 17,4 191 25,7 23,9 31,2 23

dB: Dezibel
SNR:  (Single Number Rating) ist eine Zahl, die die gemessenen durchschnittlichen Dampfungswerte in den verschiedenen Frequenzen angibt.

APV:  (Assumed Protection Value) angenommene Dampfung = Durchschnittliche Dampfung-Standardabweichung



Plegable, Gehorkapsel faltbar

Kapselgeharschiitzer leicht, klein und sehr bequem.

Faltbares Band: kann sogar bequem in Bekleidungstaschen verstaut werden.
Verstellbare Kappenhohe: Der Nutzer passt die Einstellung an. SNR 30.

T T

K321 KAT 2 EN 352-1

Highprotection, Gehorkapsel

Kapselgehorschiitzer mit gepolstertem Biigel fiir mehr Komfort. Verstellbare
Kappenhohe: Der Nutzer passt die Einstellung an. SNR 32.

oo lwom

K320 KAT 2 EN 352-1

Plug, Ohrenstopsel

Die ergonomische vorgeformte Einweg-Gehorschutzstopsel aus Schaumstoff
besitzen eine sehr hohe Dammleistung und konnen daher bei extremer Larm-
belastung eingesetzt werden. Sie sind komfortabel mit garantiert langer Be-
nutzungsdauer. Paarweise verpackt.

e lbom

K511 KAT 2 EN 352-2

Uvex Whisper+

Die glatte und schmutzabweisende Oberflache des uvex Whisper+ lasst sich leicht
mit Wasser und Seife reinigen und erhalt dadurch den Komfort und die Sicherheit
flir den Anwender.

Mit der Kordel wird der uvex Whisper+ zu einer schnell verfligharen und immer
griffbereiten Schutzausristung. Bei kurzfristigen Aufenthalten in larmfreien
Bereichen kann der Stopsel bequem um den Hals getragen werden. Bei Larm
ist der Gehdrschutz in Sekunden eingesetzt.

oo Jwm

K558 KAT 2 EN 352-2

mit Box
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SPENDER

Spender an der Wand — Platz und

Ordnung Im Betrieb

Fur ein gepflegtes Erscheinungsbild Ihres Unternehmens schaffen
Sie Platz und Ordnung mit dem Spender zur Wandmontage.

» Hygienisch
» Komfortabel
» Praxisgerecht

» Zeitgemal

SpeNder. .. .. 10




SPENDER

‘ Formschones Design und hochwertiges Material zeichnen die
Wandhalterungen von DACH aus. Mit wenigen Schrauben oder
Klebestreifen lasst sich eine sichere und einfache Anbringung
dieser Spender realisieren.

Die verwendeten Materialien sind umweltfreundlich und konnen

= m— ‘T g problemlos thermisch verwertet werden. Sie sind fur den Einsatz
\3 - in der Lebensmitteindustrie
e _ und Medizin geeignet.
Edelstahlspender SAFE

Formschone Wandhalterung aus hochwertigem Edelstahl, matt geblirstet, zur
Aufnahme von handelstiblichen Einweghandschuhen oder Kosmetiktiichern.
Einfache Montage. Schrauben und Dubel liegen bei.

Wo012 25,3x13,4x9,4cm

Edelstahlspender Multi SAFE’

Universalspender aus Edelstahl zur Wandmontage flr DACH Einwegprodukte wie
Kopfbedeckungen, Uberschuhe oder Armelschoner. Einfache Montage. Schrauben
und DUbel liegen bei.

Wwo13 38,0%x25,3x9,4cm

Edelstahlspender fur )
chirurgische Masken SAFE

Formschone Wandhalterung aus hochwertigem Edelstahl zur Aufnahme von
handelsublichen chirurgischen Masken. Einfache Montage. Schrauben und Diibel
liegen bei.

wo14 20,3%10,3x7,8 cm




Edelstahlspender SAFE’
mit Klemmbugel

Formschone Wandhalterung aus hochwertigem Edelstahl, zur Aufnahme von
handelstiblichen Einweghandschuhen oder Kosmetiktiichern. Der federnde
Klemmbiigel im Halter sorgt auch bei Kartons mit geringeren Hohe fur einen fes-
ten Sitz. Durch die einseitige Offnung lassen sich auBerdem Kartons verschiedens-
ter Breiten problemlos einspannen Die einfache Montage kann sowohl horizontal
als auch vertikal erfolgen.

Wwo15 24,8x13,8x9,6 cm

Edelstahlspender Multi SAFE
mit Klemmbugeln

Der Edelstahlspender kann insgesamt drei Packungen Handschuhe oder Kosme-
tiktlcher aufnehmen. Der federnde Klemmbiigel im Halter sorgt auch bei Kartons
mit geringerer Hohe fiir einen festen Sitz. Die einfache Montage kann sowol
horizontal als auch vertikal erfolgen. Schrauben und Dubel liegen bei.

Wo16 40,1x24,0%9,6 cm

Universalspender Edelstahl SAFE

Formschone Wandhalterung aus hochwertigem Edelstahl, matt geburstet, Ent-
nahmeoffnung an der Front, Scharnierdeckel oben und Aufhangungslochern an
der Riickwand. Wahrend die Beflillung von oben erfolgt, lassen sich die Produkte
durch die Offnung auf der Vorderseite komfortabel entnehmen.

wo11 30,0x30,0x13,2cm

Edelstahlwandhalterung SAFE

Raffinierte Wandhalterung aus hochwertigem Edelstahl, matt gebiirstet, zur
Aufbewahrung geblockter Schiirzen.

Das innovative Design ermaglicht eine stufenlose Verschiebung der Haken ganz
ohne Demontage. Somit kénnen alle handelstiblichen geblockten Schiirzen mit
individuellem Lochabstand einfach angebracht werden. Schluss mit der Fummelei
— die Haken konnen nach der Montage angebracht werden.

w latenae

Wo19 6,0x40,0 cm

mit Fiillmengen-
anzeige

Stufenlose Anderung der Hakenposition ganz ohne Demontage.




SPENDER

Spender aus Acrylglas

Acrylglas ist ein hochwertiges, langlebiges Material und ist
UV-bestandig. Auch physiologisch ist Acrylglas ein unbedenkliches
Material und deshalb auch flir den Kontakt mit Lebensmitteln
geeignet. Acrylglas ist problemlos recyclebar.

Handschuhspender ecoComfort’

Transparente Wandhalterung aus Acryl zur Aufnahme von handelstblichen
Einweghandschuhen oder Kosmetiktiichern. Einfache Montage. Mit zusatzlichen
Klebestreifen fiir Befestigung ohne Bohrung, z. B. im Krankentransporter.

W004 24,7x13,4x 9,4 cm

Universalspender Acryl ecoComfort’

Universalspender aus Acryl ideal fiir Einwegprodukte wie zum Beispiel Kopfbe-
deckungen oder Uberziehschuhe und Armelschoner. Mit Entnahmedéffnung an
der Front, Scharnierdeckel oben und Aufhangungslochern an der Riickwand.
Wahrend die Beflllung von oben erfolgt, lassen sich die Produkte durch eine
groRe ovale Offnung auf der Vorderseite komfortabel entnehmen.

e

Woo03 33x31x14cm
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